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Wstep

Informacje odnosnie niniejszego Identyfikacja produktu

podrecznika
Numer seryjny maszyny znajduje sie na etykiecie

Firma "Genie" jest zaszczycona, ze zdecydowali sie numeru seryjnego.

Panstwo nawybdrjednejznaszych maszyn. Naszym

priorytetem jest bezpieczenstwo uzytkownikow,

cel, do ktérego dazymy tgczgc jak najlepiej nasze

wiozone wysitki.

Niniejszy podrecznik jest instrukcjg obstugi

i codziennej konserwacji przeznaczong dla

uzytkownika lub operatora maszyny "Genie".

Podrecznik ten stanowi integralng czes¢ maszyny i / \ ]
musijej zawsze towarzyszy¢. W przypadku wszelkich i { " Tabliczka

watpliwosci, prosimy skontaktowa¢ sie z "Genie". homologacyjna
(jezeli jest na wyposazeniu)
Etykieta % numerem seryjnym

(jezeli jes{ na wyposazeniu)

W przypadku podrecznikéw odnoszgcych sie do
dodatkowego wyposazenia (jezeli wystepuija):
* Urzadzenie odblokowujace z klawiaturg

(kod oprzyrzgdowania 58.2513.1089) Przewidziane zastosowanie
Prosimy zapoznac sie ze strong

internetowg pod adresem Wézek podnosnikowy terenowy o zmiennym udzwigu

www.genielift.com/en/service-support/manuals z wysiegnikiem teleskopowym jest okreslony
jako wozek kotowy z wysiegnikiem obrotowym,
ktéry moze by¢ wyposazony w rozne dodatkowe
oprzyrzagdowanie do podnoszenia, transportowania
i ustawiania tadunkéw w oparciu o ustalone tabele
udzwigu.

Jakiekolwiek inne uzycie tego produktu jest
niedozwolone i niezgodne z przewidzianym
zastosowaniem.

Genie
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Wstep

Dystrybucja biuletynu i
zgodnos¢

Bezpieczenstwo uzytkownikéw produktéow jest
najwyzszg kwestig dla "Genie". "Genie" wydaje
szereg biuletynédw majgcych na celu przekazanie
dystrybutorom oraz wtascicielom maszyn waznych
informacji odnosnie bezpieczehstwa jak i samych
produktow.

Informacje zawarte w biuletynach dotyczg konkretnych
maszyn ze wskazaniem ich modelu i numeru
fabrycznego.

Dystrybucja biuletynéw odnosi sie do ostatniego
zarejestrowanego wiasciciela oraz jego sprzedawcy:
w zwigzku z tym wazne jest zarejestrowanie
wiasnej maszyny i utrzymanie aktualnych informaciji
kontaktowych.

W celu zagwarantowania bezpieczenhstwa
pracownikéw oraz ciggtosci funkcjonowania i
niezawodnosci maszyny, upewnic¢ sie czy dziatania
podane w biuletynie sg przestrzegane.

Genie
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Skontaktowacé sie z producentem

Czasami moze zdarzy¢ sie koniecznos$é
skontaktowania z Genie.

W taki wypadku, nalezy poda¢ numer modelu oraz
numer seryjny waszej maszyny, swoje nazwisko oraz
informacje kontaktowe. Przede wszystkim, z"Genie"
powinno sie skontaktowaé w celu:

* Poinformowania o wypadkach

» Zapytah odnosnie zastosowania produktu i jego
bezpieczenstwa

*  Uzyskania informacji odnosnie normizgodnosci
normatywne;j

» Aktualizacji wiasciciela, jak na przyktad zmiana
wtasciciela maszyny lub zmiany wiasnych
informacji kontaktowych. Patrz paragraf
“Przekazanie wtasnosci maszyny”, w dalszej
czesci.

Przekazanie wtasnosci maszyny

Poswiecic¢ jedng minute na zaktualizowanie informac;ji
odnosnie wtasciciela zapewni Wam uzyskanie
waznych informacji dotyczgcych bezpieczenstwa,
konserwacji i uzywania Waszej maszyny.

Prosimy zarejestrowa¢ Waszg maszyng wchodzac
na strone internetowg www.genielift.co.uk.

Kod 57.0009.0661
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Wstep

Niebezpieczenstwo

Brak przestrzegania instrukcji i
norm bezpieczehstwa zawartych
W niniejszym podreczniku moze
spowodowac¢ smier¢ lub ciezkie
obrazenia ciata.

W przypadku nie spetnienia
ponizszych wymogow, nie nalezy
uzywacé maszyny:

M Zrozumie¢ i stosowa¢ podstawowe zasady
odnosnie funkcjonowania maszyny w warunkach
bezpieczenstwa zawartych w niniejszym
podreczniku.
1.Unika¢ sytuacji zagrozenia.

Zapoznac¢ sie i zrozumieé normy

bezpieczenstwa przed zapoznaniem sie z

nastepnym rozdzialem.

2. Przed rozpoczeciem pracy przeprowadzi¢
zawsze przeglad.

3. Przeprowadzi¢ zawsze probe funkcji przed
przystgpieniem do uzywania maszyny.

4. Sprawdzi¢ strefe pracy.

5. Uzywa¢ maszyne wytgcznie do celéw, do
ktérych zostata zaprojektowana.

M Przeczyta¢, zrozumiec¢ i przestrzegac instrukcji
Producenta oraz norm bezpieczenstwa,
podrecznikdw z przepisami bezpieczenstwa i
instrukcjami dla operatora, naklejek przyklejonych
do maszyny.

Przeczytaé, zrozumie¢ i przestrzegac instrukcji
i norm bezpieczenhstwa odnosnie miejsca pracy.
Przeczytac¢, zrozumiec¢ i przestrzegac
obowigzujgcych przepisow krajowych.
Naby¢ odpowiednig wiedze odnosnie obstugi
maszyny w bezpiecznych warunkach.

Genie
Kod 57.0009.0661 GTH-2506 - GTH 3007 3



Luty 2016

Drugie wydanie - Pierwszy druk

Wstep

Klasyfikacja zagrozen

Znak zagrozenia: jest
uzywany w celu ostrzezenia
pracownikow o potencjalnym
niebezpieczenstwie obrazen
ciata. RespektowacC wszystkie
uwagi o bezpieczenstwie, ktére
znajdujg sie obok niniejszego
znaku w celu unikniecia
niebezpieczenstwa ciezkich
obrazen ciata i Smierci.

y N[220 0L5([] Zwraca uwage na wystepowanie
sytuacji nieuniknionego
niebezpieczenstwa, ktore jezeli
nie zostanie wyeliminowane,
spowoduje ciezkie obrazenia
ciata lub Smierc.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO 7\vraca uwage na wystepowanie
sytuacji nieuniknionego
niebezpieczenstwa, ktére jezeli
nie zostanie wyeliminowane,
moze spowodowac ciezkie
obrazenia ciata lub Smierc.

A UWAGA Zwracauwage nawystepowanie

sytuacji potencjonalnego

niebezpieczenstwa, ktére jezeli
nie zostanie wyeliminowane,
moze spowodowac lekkie lub

Srednio ciezkie obrazenia.

EMSygnalizuje uszkodzenie mienia.

Genie
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Normy

W niniejszej maszynie zostaty zastosowane
nastepujgce normy i/lub normatywy (tylko dla
maszyny ETAPU 3B):

Dyrektywa

2006/42/WE  Dyrektywa Maszynowa

2008/104/WE  Kompatybilnosé
Elektromagnetyczna

2000/14/WE  Emisja Akustyczna w

Srodowisku
EN 1459:1998+A3:2012

Konserwacja znakéw
bezpieczenstwa

Wymieni¢ wszystkie brakujgce lub uszkodzone znaki
bezpieczenstwa.

Zawsze dba¢ o bezpieczenstwo operatora.
Wyczy$ci¢ znaki bezpieczenstwa wodg i delikatnym
detergentem. Nie uzywac detergentéw na bazie
rozpuszczalnikdéw, poniewaz mogtyby uszkodzi¢
materiat znaku bezpieczenstwa.

Kod 57.0009.0661
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Okreslenie symboli i piktogramoéw niebezpieczenstwa

Vi

N
Y

Niebezpieczenstwo porazenia

™)

Zachowat odlegto$¢

Y

Niebezpieczenstwo

Nie przechodzi¢ pod
tadunkiem.

Przeczyta¢ podrecznik
obstugi i konserwacji.

Nie przechodzi¢ pod
tadunkiem.

pradem elektrycznym bezpieczenstwa. zgniecenia.
2% | s W
Niebezpieczenstwo Zatozyc koinierzdo | Niebezpieczenstwo Zapig€ zawsze pas Niebezpieczenstwo Nie uzywat.
zgniecenia. konserwacji. zgniecenia. bezpieczenstwa. wybuchu.
: Be (WoB | WY | (S
© 01 N &Y% Y | (D
Niebezpieczeristwo | Zachowaé odleglose |  Niebezpieczenstwo | 7acnouac odieglosé od | Niebezpieczeristwo  [PoczekaC na
ieceni $Gi zgniecenia (. oparzenia ochtodzenie przed
zgniecenia. od ruchomych czesci. : ruchomych czeci. | POP : poluzowaniem korka.
\ 2 [l
Niebezpieczenstwo Nie palic. . o Uzywac kawalka kartond
wybuchu/poparzenia. | Nie uzywa¢ wolnego | Niebezpieczenstwo —Poczekaé na och+9dzenie Niebezpieczenstwo orzy wyszukiwaniu
plomienia. poparzenia. powierzchni, wirysku. wyciekow.
m \w‘[ eS| & e N @
Tylko wykwalifikowani . ) , ) ) L
pracownicy Niebezpieczeistwo Nie palié. Niebezpieczenstwo ng trexlnsportoyvac Patrz tabgle udzwigu i
konserwacyjni majg | wybuchu/poparzenia. | Nie uzywaé wolnego upadku. pasazeréw na widtach. | podrecznik.
dostep do przegrod. ptomienia.

A4

Niebezpieczenstwo
przewrdcenia.

==

<>
Podczas ruchu
utrzymac fadunek w
pozycji obnizone;.

@
Nie uzywac¢ urzadzen

pomocniczych do
rozruchu.

W

Niebezpieczenstwo
wybuchu.

e}

Niebezpieczenstwo
przewrdcenia.

A

”_©

Niebezpieczenstwo
zaplatania.

e

Zachowact odlegtos¢
od pasa.

@ -
ﬂﬁ””m

Nie poziomowac

maszyny z podniesionym

wysiegnikiem.

Kod 57.0009.0661
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Ogodlne bezpieczenstwo dla GTH 2506 Etapu 3A
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Ogodlne bezpieczenstwo dla GTH 2506 Etapu 3B
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Ogodlne bezpieczenstwo dla GTH 3007 Etapu 3B
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Ogodlne bezpieczenstwo dla GTH 3007 Etapu 3B
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Bezpieczenstwo strefy pracy

A Niebezpieczenstwo wywrécenia

O Uzywaijgc tabeliudzwigu, sprawdzié¢
czy tadunek zawiera sie w zakresie
udzwigu maszyny. Nie przekraczac
tadunku nominalnego.

Srodek tadunku widet (jezeli sg na wyposazeniu)
musi by¢ mniejszy lub réwny $srodkowi zatadunku
wskazanemu w tabeli udzwigu.

Wszystkie udzwigi wskazane w tabeli udzwigu
opierajg sie na zatozeniu, ze maszyna jest ustawiona
natwardym terenie, rama jest wypoziomowana, widty
sgustawione symetrycznie na przytgczu, tadunek jest
wyposrodkowany nawidtach, opony sg odpowiednich
wymiaréw i odpowiednio napompowane i podnosnik
teleskopowy prawidtowo funkcjonuje.

Jezeli uzywa sie dodatkowego oprzyrzgdowania,
przeczytaé, zrozumie¢ i przeanalizowac¢ naklejki,
instrukcje i podreczniki uzywanego przyrzgdu.

Nie podnosi¢ tadunku jezeli podtoze nie jest w stanie
utrzymac sity wykonywanej przez maszyne.

Nie podnosi¢ tadunku przed przywotaniem
wysiegnika.

Nie uzywac akcesoriow, ktore nie sg zatwierdzone
przez Genie.

Nie uzywa¢ maszyny przy nieobecnosci tabeli
udzwigu.

Nie przekracza¢ tadownosci nominalnej kazdej
konfiguracji.

O Nie podnosi¢ wysiegnika jezeli
maszyna nie jest wypoziomowana.
Wskaznik poziomu maszyny
powinien wskazywaé powyzej +/-
0,5 stopni.

Genie
14 GTH-2506 - GTH 3007

Nie pracowac¢ z wytgczonym ogranicznikiem tadunku.
Nie podnosi¢ fadunku i nie przesuwa¢ maszyny w
celu jego ustawienia.

@; .
Podczas ruchu, utrzymac

m wysiegnik w pozycji poziomej lub
o ponizej pozycji poziomej i

utrzymac tadunek jak najblizej
ziemi.

Uzywac¢ maszyne z predkoscig pozwalajacg na
utrzymanie tadunku pod kontrolg. Witgczaé i wytgczac
ruchy delikatnie.

V4 Nie podnosi¢ fadunku, jezeli nie jest

‘ ustawiony lub przymocowany

prawidtowo do widet lub
homologowanego przyrzgdu.

Nie uzywa¢ maszyny podczas silnego wiatru lub
wichury. Nie zwiekszac powierzchni narazonej ztgcza
i fadunku. Zwiekszenie powierzchni wystawionej na
dziatanie wiatru zmniejsza stabilno$¢ maszyny.

Zachowa¢ szczegdlng ostroznos$¢ i pracowac
ze zredukowang predkoscig, gdy maszyna
zostaje przemieszczona na powierzchnie nie
wypoziomowane, niestabilne, Sliskie lub pokryte
gruzem, w poblizu rowow i skarp.

Nie zamienia¢ ani nie wytgcza¢ komponentéw
maszyny, ktére mogtyby w jakis sposdb wptyng¢ na
bezpieczenstwo i stabilnosé.

Nie wymienia¢ elementéw krytycznych maszyny
na elementy posiadajgce odmienny ciezar lub
specyfikacje.

Nie wymienia¢ opon zainstalowanych fabrycznie
na opony o odmiennej charakterystyce lub réznej
ilosci splotow.
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Bezpieczenstwo strefy pracy

A Niebezpieczenstwo zwigzane z
jazda na pochyleniach

®:

- Podczas ruchu, utrzymac wysiegnik
m w pozycji poziomej lub ponizej
pozycji poziomej i utrzymac tadunek

*  jak najblizej ziemi.

Gdy maszyna jest roztadowana, poruszac¢ sie z
widtami lub przyrzgdem skierowanym do dotu.

Na stromym terenie, postepowac wytgcznie w goére
lub w dét i utrzymacé zawsze maszyne z wtgczonym
biegiem. Nie wykonywac¢ skretéw przy wjezdzaniu
w gore lub w dot.

Ograniczy¢ przejazd i predko$¢ przesuwania w
oparciu o warunki powierzchni terenu, trakcji,
nachylenia, stacjonowania personelu i kazdy inny
czynnik, ktéry mégtby stanowié niebezpieczenstwo.
Nie uruchamia¢ maszyny jezeli wysiegnik i
oprzyrzgdowanie nie znajdujg sie w prawidiowej
pozycji jazdy. Ryzyko, ze maszyna wywrocic¢ sie
podczas dziatan dynamicznych zalezy od wielu
czynnikow, ktore nalezy wzigé pod uwage. Do
nich nalezg warunki podtoza/terenu, stabilnos¢ i
nachylenie, oprzyrzgdowanie maszyny, sprawnosc¢
operatora, pozycja fadunku, napompowanie opon,
predkos¢ ruchu itp.

Ponadto, przewrdcenie maszyny zalezy w duzym
stopniu od umiejetnosci operatora, jak szybkos$é
i delikatno$¢ wykonywania operaciji, jak réwniez
pozycji przyrzgdu i jego tadunku.

Place budowy, drogi czesto zmieniajg swoje
nachylenie, mogg posiada¢ twarde lub miekkie
nawierzchnie w oparciu o dziatania budowlane i
klimat.

Operatorzy muszg by¢ odpowiednio przeszkoleni,
zachowac zdrowy rozsgdek oraz mie¢ doswiadczenie
stosujgc Srodki ostroznosci celem unikniecia
wywrdcenia.
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Ponadto muszg oceni¢ zmieniajgce sie warunki
strefy pracy i unika¢ przekraczania udzwigu maszyny
(lub zdolnosci operatora) dla danego terenu i jego
warunkow.

A Niebezpieczenstwo upadku

Gdy uzywa sie maszyne, nalezy

,é\ zawsze zapigc pasy
bezpieczenstwa.

Pozostawac¢ zawsze w srodku kabiny podczas
uzywania maszyny.

W celu wejscia lub wyjscia z kabiny, ustawic¢ sie w

kierunku maszyny, skorzystac ze stopni i poreczy i
zachowac zawsze trzy punkty kontaktu.

Nie uzywac kierownicy ani innych przyrzadow jako
zaczepu.

%

N Nie transportowac ani nie podnosi¢

I a pracownikow na tej maszynie.

Nie transportowac pasazerdow na
widtach.
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Bezpieczenstwo strefy pracy

A Niebezpieczenstwo kolizji

Nie wrzuca¢ biegu jezeli hamulec postojowy nie jest
zaciggniety.

Nie uruchamiaé¢ maszyny w przypadku ztej
widoczno$ci.

Nie podnosi¢ wysiegnika jezeli hamulec postojowy
nie jest zaciggniety.

Nie uzywa¢ maszyny bez btotnikéw chronigcych
operatora przed gruzem oraz chronigcych szyby
kabiny przed zabrudzeniem.

Nie uzywaé maszyny jezeli sygnalizator dzwigkowy
biegu wstecznego jest uszkodzony. Sygnalizator
dzwiekowy biegu wstecznego musi uaktywni¢ sie
podczas jazdy maszyny do tytu.

Nie uzywa¢ maszyny przy stabym oswietleniu.

Operatorzy muszg przestrzegac zasad pracodawcy,
placu budowy i przepisow krajowych w zakresie
Srodkéw ochrony indywidualne;.

Nie kierowa¢ maszyny w strone osob.

Jezeli maszyna jest wyposazona w radio i/lub mp3,
utrzymac gtodnosé na umiarkowanym poziomie, aby
mozna byto ustysze¢ odgtosy najblizszego otoczenia
(np. ruch drogowy, ewentualne alarmy, osoby itp.).
Nie regulowac sterowan podczas ruchu lub
manipulowania fadunkiem.

Genie
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A Niebezpieczenstwo upadku
przedmiotow
Uzywac¢ maszyne z predkoscig pozwalajgcg na

utrzymanie tadunku pod kontrolg. Witgczac¢ i wytgczac
ruchy delikatnie.

Przed podniesieniem tadunku upewni¢ sie czy jest
on przymocowany.

Utrzymac strefe pracy oprézniong
zurzgdzenimateriatéw oraz ludzi.
Nie uzywac¢ maszyny w obecnosci
0s6b ponizej lub w poblizu
podniesionego wysiegnika,
obojetnie czy ma on zaczepiony
tadunek czy tez nie.
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Bezpieczenstwo strefy pracy

A Niebezpieczenstwo obrazen ciata

Przed wtgczeniem silnika,

,é\j Q wyregulowac siedzenie izapig¢ pas

bezpieczenstwa.

Nie uzywa¢ maszyny w przypadku
Je ’ wyciekéw oleju z systemu
’ hydraulicznego lub powietrza.
Ubytki hydrauliczne lub powietrza
moga spowodowac obrazenia skory
oraz poparzenia.

Wytadowaé¢ cidnienie przed
ﬁ odfgczeniem linii hydraulicznych.
gy ¥4 Trzymac sie z dala od wyciekow i
otwordw. Postuzyé sie kawatkiem

kartonu lub papieru w celu
wyszukania ubytkéw. Nie uzywac

rak.

Ptyny penetrujgce skoére muszg by¢ usuniete
chirurgicznie w ciggu kilku godzin przez lekarza
specjaliste od tego typu obrazen w celu zapobiezenia
gangrenie.

4 o N
Trzymac sie zdala od pasow i wirnikdw,
@ gdy wigczony jest silnik.

Uzywaé maszyne tylko w miejscach odpowiednio
wentylowanych w celu uniknigcia zatrucia tlenkiem
wegla.

Niewtasciwy kontakt z komponentami
zabezpieczonymi przez powtoki moze spowodowac
powazne obrazenia. Tylko wykwalifikowani
pracownicy konserwacyjni majg dostep do przegrod.
Operator moze mie¢ dostep do przegréd tylko w celu
przeprowadzenia kontroli przed pracg. Wszystkie
przegrody muszg by¢ zamkniete i zablokowane
podczas funkcjonowania maszyny.

Kod 57.0009.0661
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A Niebezpieczenstwo zwigzane z
uszkodzonymi maszynami

Nie uzywaé uszkodzonych lub Zle funkcjonujgcych
maszyn.

Najpierw przeprowadzi¢ doktadng kontrole maszyny
i sprobowac wszystkie funkcje przed rozpoczeciem
kazdej zmiany pracy. Oznaczy¢ i natychmiast
postawi¢ w stan nieczynnosci uszkodzone lub Zle
funkcjonujgce maszyny.

Upewnic¢czy sie czy wszystkie kontrole konserwacyjne
zostaty wykonane w sposob podany w niniejszym
podreczniku i w odpowiednim podreczniku
konserwaciji.

Upewni¢ sie czy wszystkie naklejki sg obecne i
czytelne.

Upewni¢ sie czy podreczniki operatora i
bezpieczenstwa sg kompletne, czytelneiczy znajdujg
sie w schowku znajdujgcym sie w kabinie.

Nie prébowac¢ uruchamia¢ maszyny holujgc jg lub
pchajac.

Nie prébowac uzywac widet ani zadnych przyrzgdow
w celu uwolnienia zablokowanych lub zamrozonych
tadunkéw.

Nie popychac¢ ani nie holowa¢ przedmiotéow ani
tadunkéw na widtach, przyrzadzie lub wysiegniku.
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Bezpieczenstwo strefy pracy

A Niebezpieczenstwo uszkodzenia
komponentow

Nie uzywac akumulatoréw anitadowarek z napieciem
powyzej 12 V w celu wigczenia awaryjnego silnika.

Nie uzywa¢ maszyny jako masy do wykonywania
prac spawalniczych.

Nie skrecac przednich kétna suchych nawierzchniach,

gdy blokada mechanizmu réznicowego jest
zatgczona.

A Niebezpieczenstwo zgniecenia

Zachowac¢ odlegto$¢ od czesciw ruchu, gdy maszyna
jest wigczona.

Zaciggng¢ hamulec postojowy, ustawi¢ na luzie
maszyne i obnizy¢ tacznik lub przyrzad az do
potozenia go na ziemi przed opuszczeniem maszyny.
Zachowac odlegtos¢ od podniesionych komponentéw.
Przed wykonaniem operacji, przygotowac wsporniki

do komponentoéw. Zachowaé odlegto$¢ od czesci w
ruchu, gdy maszyna jest wigczona.

A Niebezpieczenstwo poparzenia

’ ’ Poczekac¢naschtodzenierozgrzanych

l powierzchni przed ich dotknieciem
m lub przeprowadzeniem konserwaciji.

Genie
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A Niebezpieczenstwo wybuchulub
pozaru

Nie wtgczaé silnika w przypadku wyczuwania zapachu
lub Sladéw LPG, benzyny, ropy lub innych substancji
wybuchowych.

Nie wlewa¢ do maszyny paliwa zwtgczonym silnikiem.

Wlewa¢ paliwo do maszyny i
tadowa¢ akumulatory wytgcznie w
strefie odpowiednio wentylowanej,
z dala od iskier, ptomieni i zapalo-
nych papierosow.

0
7

Nie uzywac maszyny w srodowisku niebezpiecznym
lub w obecnosci gazu lub materiatéw tatwopalnych
lub wybuchowych.

Nie pryskac¢ eteru na silniki wyposazone w swiece
zaptonowe lub rozgrzane kratki ssawne.

Nie uzywac¢ powietrza ani tlenu do fadowania
akumulatoréw.
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Bezpieczenstwo strefy pracy

A Niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym

Maszyna nie jest elektryczne izolowana i nie posiada
zabezpieczen przed kontaktem lub bliskoscig linii
elektrycznych.

Przestrzega¢ wszystkich norm
W lokalnych i krajowych
> odnoszgcych sie do odlegtosci
wymaganych dla linii
elektrycznych. Jako minimum,
muszg by¢ przestrzegane
odlegtosci podane w ponizszej

J&\%/

tabeli.
%& :

Napiecie linii Odlegtosé min.
0Od 0 do 50 kV 10 ft 3,06m
>50 przy 200 kV 15 ft 4,60 m
>200 przy 350 kV 20 ft 6,10 m
>350 przy 500 kV 25 ft 7,62m
>500 przy 750 kV 35 ft 10,67 m
>7500 przy 1000 45 it 13,72 m
kv

powyzej 1000 kV patrz nizej

W przypadku linii elektrycznych powyzej 1000
kV, minimalna odlegto$¢ musi by¢ ustalona
przez wtasciciela lub operatora sieci lub technika
zawodowego zarejestrowanego i eksperta

w zakresie transmisji i dystrybucji energii
elektrycznej.
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Nie uzywa¢ maszyny jako masy do wykonywania
prac spawalniczych.

Skontaktowaé sie zawsze z wiascicielem linii
elektrycznej. Odigczy¢ zasilanie elektryczne lub
przestawic¢ lub odizolowac linie elektryczne przed
rozpoczeciem uzywania maszyny.

Dopilnowa¢ wyznaczenia strefy koniecznej do ruchu
wysiegnika, poluzowania lub wypoziomowania kabli
elektrycznych i zachowaé ostroznosc¢ przy silnym
wietrze i wichurach.

Oddali¢ sie od maszyny w przypadku kontaktu z
liniami elektrycznymi pod napieciem. Pracownicy na
ziemilub w kabinie nie mogg dotykac ani uruchamiaé
maszyny dopoki linie elektryczne pod napieciem nie
zostang odtgczone.

Nie uzywa¢ maszyny podczas burzy lub wichury.
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Bezpieczenstwo strefy pracy

A Bezpieczenstwo akumulatoréow
Niebezpieczenstwo poparzenia

Akumulatory zawierajg kwas.

Q Nosi¢ zawsze odziez i okulary

‘ ochronne, gdy wykonuje sie
operacje na akumulatorach.

=

Unika¢ wlewania lub kontaktu
z kwasem akumulatoréw.
Neutralizowaé wyptyw kwasu
akumulatoréw za pomocg sody
oczyszczonej i wody.

Niebezpieczenstwo wybuchu

Trzyma¢ akumulatory z dala od
iskier, wolnych ptomieni,zapalonych
papierosow. Akumulatory
wytwarzajg gaz wybuchowy.

Genie
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Niebezpieczenstwo porazenia pragdem
elektrycznym

Unika¢ kontaktu z podtgczeniami elektrycznymi.

Jezeliuzywa sietadowarek (jezelisg nawyposazeniu),
upewnic sie czy urzadzenie funkcjonuje na 12 volt i
czy nie przekracza 15 amperow.

Podczasjakiejkolwiek interwencji konserwacyjnejlub
naprawczej i przede wszystkim podczas spawania,
odtgczy¢ akumulator przekrecajgc wytgcznik
akumulatora (skonsultowaé rozdziat "Kontrola
naklejek”).

Po wytgczeniu odtgcznika akumulatora, poczekac
60 sekund przed witgczeniem silnika.

A Odpowiedzialnos$¢ pracodawcow

Pracodawcy sg odpowiedzialni za zagwarantowanie
bezpieczenstwasrodowiskapracyorazprzestrzeganie
lokalnych i krajowych przepisow.

A Bezpieczenstwo pracownikow
Upewni¢ sie, zeby kazda osoba pracujgca na

maszynie lub w jej poblizu zna wszystkie stosowane
normy bezpieczenstwa.

Kod 57.0009.0661



Drugie wydanie - Pierwszy druk

Luty 2016

A Wymagania dla operatorow
maszyn

Operatorzy, ktérzy regularnie lub sporadycznie
uzywajg maszyne (np. w celach transportowych)
muszg spetnia¢ ponizsze wymagania:

medyczne:

przed i podczas pracy nie moze spozywac alkoholu,
lekéw lub innych substanciji, ktére mogg zawazy¢ na
jego stanie psychiczno-fizycznym i w konsekwencji
wptyna¢ negatywnie na jego zdolnos¢ obstugi
maszyny.

fizyczne:

dobry wzrok, dobry stuch, dobra koordynacja i
zdolno$¢ wykonywania w bezpieczny sposéb
wszystkich wymaganych czynnosci do obstugi, w
Sposob podany w niniejszym podreczniku.
umystowe:

zdolno$¢ zrozumienia i zastosowania ustalonych
norm, przepisow i srodkéw ostroznosci; musi byc¢
uwazny i potrafi¢ przedsiewzigé wszystkie srodki
ostroznosci w celu zachowania bezpieczehstwa
dla siebie i innych; musi angazowac sie w petni w
celu prawidtowego i odpowiedzialnego wykonania
powierzonych mu obowigzkéw.

emocjonalne:

musi by¢ spokojny i by¢ w stanie panowaé¢ nad
stresem; umie¢ prawidtowo oceni¢ swoj stan fizyczny
i umystowy.

szkoleniowe:

musi przeczytac i uwaznie przeanalizowac¢ zawartos¢
niniejszego podrecznika, zatgczone rysunki oraz
schematy, etykiety i nalepki ostrzegajgce przed
niebezpieczenstwem; musi by¢ poinstruowany i
kompetentny we wszystkich dziedzinach dotyczgcych
funkcjonowania i obstugi maszyny.

Od operatora moze by¢ wymagane posiadanie
licencji (lub prawa jazdy), jezeli prawo obowigzujgce
w panstwie uzytkowania tego typu maszyny ustala
takg koniecznos$é. Uzyskac informacje w tej kwestii.
W przypadku terytorium Wtoch, operator musi by¢
petnoletni.
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Srodki ostroznosci

A Wymagania stawiane
pracownikom konserwatorom

Pracownicy odpowiedzialni za konserwacje
maszyny muszg posiadac kwalifikacje mechanika-
konserwatora maszyn do robot ziemnych ogdlnie i
musi obowigzkowo spetnia¢ ponizsze wymagania:
fizyczne:

dobry wzrok, dobry stuch, dobra koordynacja i
zdolno$¢ wykonywania w bezpieczny sposéb
wszystkich wymaganych czynnosci do konserwaciji,
w sposob podany w niniejszym podreczniku.
umystowe:

zdolno$¢ zrozumienia i zastosowania ustalonych
norm, przepiséw i srodkow ostroznosci; musi byc¢
uwazny i potrafi¢ przedsiewzig¢ wszystkie srodki
ostroznosci w celu zachowania bezpieczenstwa
dla siebie i innych; musi angazowac sie w petni w
celu prawidtowego i odpowiedzialnego wykonania
powierzonych mu obowigzkéw.

szkoleniowe:

musi przeczytac i uwaznie przeanalizowac¢ zawarto$¢
niniejszego podrecznika, zatgczone rysunki oraz
schematy, etykiety i nalepki ostrzegajgce przed
niebezpieczenstwem; musi by¢ wyspecjalizowany i
kompetentny we wszystkich aspektach dotyczgcych
funkcjonowania maszyny.

Z punktu widzenia technicznego, konserwacja
rutynowa maszyny nie zaktada ztozonych operacji i
moze by¢ wykonana przez operatora pod warunkiem,
ze posiada on odpowiednie podstawy techniczne.
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Srodki ostroznosci

A Odziez robocza A Srodki ochrony indywidualnej

Podczas pracy, a szczegdlnie podczas operaciji W przypadku, jezeli warunki operatywne tego
konserwacyjnych i naprawczych maszyny, operatorzy wymagaja, nalezy stosowac osobiste srodki ochrony

muszg zawsze nosi¢ odpowiednig odziez robocza: osobiste;:
* Kombinezon roboczy lub inna wygodna odziez. « Aparaty oddechowe (lub maski przeciwpytowe).
Operatorzy nie mogg nosic szerokiej odziezy ani «  Korki douszne lub podobna ochrona.

bizuterii, ktére mogtyby zaczepi¢ sie o ruchome
organy maszyny.

« Kask ochronny.

* Rekawice ochronne.

*  Buty ochronne.

* Okulary lub maski do ochrony oczu.

Uzywac wytgcznie profesjonalnej odziezy ochronnej,
homologowanej i w odpowiednio dobrym stanie.

Genie
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A Wskazniki kontroli i blokady
wewnetrzne

Maszyna jest wyposazona w wiele wskaznikdéw
kontroli i blokady wewnetrzne. W zadnym wypadku
nie naruszac ich ani nie usuwac.

Przeprowadzi¢ zawsze probe funkcjonowania w
celu sprawdzenia prawidtowego funkcjonowania
tych urzadzen.

Nigdy nie uzywaé uszkodzonej maszyny. Jezeli
maszyna zaczyna mie¢ znaki ztego dziatania,
natychmiast przerwac jej uzywanie i naprawic ja.

Ogranicznik obcigzenia

Ogranicznik obcigzenia zostat zaprojektowany

jako pomoc dla operatora w utrzymaniu stabilnosci

wzdtuznej maszyny. Gdy osigga sie granice

stabilnosci maszyny, wiaczajg sie komunikaty

dzwiekowe i wizualne.

Jednakze urzgdzenie nie moze zastgpi¢

doswiadczenia Operatora: Odpowiedzialnoscig

uzytkownika jest przedsiewziecie odpowiednich

Srodkéw bezpieczenstwa koniecznych podczas

dziatania w zakresie nominalnych granic maszyny.

Ogranicznik obcigzenia bedzie funkcjonowat tylko

w przypadku, gdy:

pojazd jest unieruchomiony;

* pojazd jest zaparkowany na twardym, ptaskim i
wypoziomowanym terenie;

* pojazd znajduje sie w trybie zatadunku lub
ustawiania;

e ogranicznik obcigzenia jest aktywny (nie
wytgczony).

Ogranicznik obcigzenia ogranicza sie do

zasygnalizowania operatorowi nieodpowiednich

warunkow stabilnosci wzdtuz wzdtuznej frontowej

ptaszczyzny.

Ogranicznik obcigzenia nie zostat zaprojektowany do

ostrzezenia operatora przed ryzykiem wywrdocenia

w przypadku:

* nieoczekiwanego przecigzenia;

e przesuwu z fadunkiem w pozycji podwieszonej;

* przesuwu po terenie wyboistym lub w obecnosci
przeszkéd lub dziur;

e przesuwu poprzecznego lub wykonywanego na
terenie pochytym;
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Srodki ostroznosci

* przesuwu na zakrecie z duzg predkoscig lub ze
zbyt waskim promieniem skretu.

Regulacje, ktére wptywajg na parametry ogranicznika

tadunku muszg by¢ powierzone wytgcznie

upowaznionym pracownikom.

Zablokowanie siedzenia

Mikrowytgcznik jest umieszczony w poduszce
siedzenia, jego funkcjg jest niedopuszczenie do
jakiegokolwiek ruchu transmisyjnego maszyny jezeli
operator nieprawidtowo siedzi na siedzeniu kierowcy.

Przycisk zatrzymania awaryjnego

Niniejszy przyrzad mozna uzy¢ w celu zatrzymania
maszyny podczas sytuacji awaryjne;j.

Naciskajgc naten przycisk, silnik wytgcza sie podczas
gdy ogranicznik obcigzenia pozostaje aktywny.
Przed ponownym wigczeniem maszyny, nalezy
przywroci¢do pierwotnegostanuprzycisk przekrecajgc
gow kierunku zgodnym zruchem wskazowek zegara.

Wytacznik do aktywacji funkcji na joysticku
Joystick jest wyposazony w wytgcznik aktywacii
funkcji. Przycisk w czerwonym kolorze musi byc¢
wcisniety i przytrzymany do zakonczenia funkgiji
wykonywanych za pomocg joysticka; jezeli sie go
pusci, wykonywany manewr zostaje przerwany.
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Legenda

1. Wskaznik poziomu prawy/ 7. Wlew paliwa
lewy 8. Wskaznik poziomu oleju

2. Schowek na podrecznik hydraulicznego
operatora (wewnetrzna czesc 9. Silnik (po przeciwnej stronie
drzwi) maszyny)

3. Lusterko wsteczne lewe 10. Widty

4. Lusterka wsteczne prawe 11. Pas bezpieczenstwa

5. Wskaznika nachylenia
wysiegnika

6. Kotnierz do konserwacji (po
przeciwnej stronie maszyny)

Genie
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Sterowania

Tablica rozdzielcza

1. Kierownica 16.

2. Przycisk Zatrzymania Awaryjnego

3. Sterowanie siedzenia 7.

4. Przetgcznik kierunkowskazéw - Spryskiwacza 18.
szyb/Wycieraczek - Swiatet drogowych

5. Przetgcznik trybu skrecania 19.

6. Przetgcznik kluczykowy obejscia ogranicznika 20.
obcigzenia

7. Panel sterowniczy ogranicznika obcigzenia 21.

8. Tablica sterownicza

9. Wytgcznik hamulca postojowego 22.

10. Joystick wielofunkcyjny 23.

11. Sterowania ogrzewania i klimatyzatora 24.

12. Przycisk wigczania/wytgczania displayu tablicy
sterowniczej 25.

13. Pedat przyspieszenia

14. Pedat hamulca 26.

15. Przetgcznik rozruchu 27.

28.
29.
Genie
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Wytgcznik Swiatet roboczych (jezeli sg na

wyposazeniu)
Blokada regulacji nachylenia kolumny kierownicy

Wytacznik klimatyzatora (jezeli jest na
wyposazeniu)

Przetgcznik wentylatora ogrzewania kabiny
Przetgcznik pomocniczego obwodu
hydraulicznego (jezeli jest na wyposazeniu)
Wytgcznik czerpaka mieszajgcego (jezeli jest
na wyposazeniu)

Wigcznik Swiatet awaryjnych

Wytgcznik Swiatet drogowych

Przetgcznik strumienia oleju hydraulicznego
czerpaka mieszajgcego (jezeli jest na
wyposazeniu)

Wytacznik do uruchomienia szybkoztgczki
hydraulicznej (jezeli jest na wyposazeniu)
Przetgcznik droga/budowa

Dzwignia selekcji przesuwu - Przycisk
sygnalizatora Swietinego

Podpora do tabel udzwigu

Zbiornik do ptynu do mycia szyb

Kod 57.0009.0661
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Luty 2016

Sterowania
Kierownica 9 Wytgcznik hamulca postojowego
Przekreci¢ w prawo kierownice w celu obrocenia Nacisng¢ na dolng czes$¢ wytgcznika w celu
przednich kot w prawo. Przekreci¢ w lewo wigczenia hamulca postojowego. Nacisngé
kierownice w celu obrécenia przednich kétw lewo. na gorng czes$¢ wytgcznika w celu wytgczenia
. . . hamulca postojowego.
Przycisk Zatrzymania Awaryjnego . _ _
Skonsultowaé rozdziat “Wskazniki kontroli i 10 Joystick wielofunkcyjny
blokady wewnetrzne”. Odniesc sie do rozdziatu “Ruchy z urzgdzeniami
o : sterujgcymi”.
Sterowania siedzenia . S
Skonsultowac rozdziat “Regulacja siedzenia”. 11 Sterowania ogrzewania i klimatyzatora
Przetacznik kierunkowskazow - Spryskiwacza 12, Przycisk wigczania/wytaczania displayu tablicy
szyb/Wycieraczek - Swiatet drogowych o
Przesung¢ dzwignie do przodu w celu wigczenia 's\lter_owm(’:zej isk | L
lewego kierunkowskazu. Przesung¢ dzwignie do acisngc przycisk w celu przesuwania sig po
tytu w celu wigczenia prawego kierunkowskazu. menu na ekranie LCD.
W celu spryskaniawody naprzednigszybekabiny 13 Pedat przyspieszenia
nacisngc¢ na przycisk na koncoéwce dzwigni. 14 Pedat hamulca
Przekreci¢ dzwignie w celu witgczenia 15 Przetacznik rozruchu
wycieraczek. 6
. . Lo . . Przekreci¢ klucz i przytrzymaé go w pozycji
Nacisng¢ na dzwignie w dot w celu wigczenia az do wylgczenia lampki kontrolnej wstepnego
Swiatet drogowych (po nacisnieciu wyfgcznika podgrzewania ze $wiecami; gdy zostanie
Swiatet drogowych 30). Nacisna¢ na dzwignig w puszczony, klucz powraca automatycznie do
gore w celu uzycia Swiatet drogowych w celach pozyciji I. Przekrecié¢ klucz do pozycji P w celu
sygnalizacyjnych. przekazania kontroli z kabiny do kosza.
Przetgcznik trybu skrecania 16. Wytgcznik $wiatet roboczych (jezeli sa na
Ustawic przetgcznik trybu skrecaniaw Srodkowe; wyposazeniu)
pozycji w celuwybrania skrecania na cztery kota. Nacisng¢ na wylacznik w celu wiaczenia
Ustawi¢ przetgcznik trybu skrecania w Srodkowej $wiatet roboczych: wybraé pierwsza pozycje
Bozycu w celu wybrania skrecania na dwa kota. w celu wigczenia przednich $wiatet roboczych
rzekreci¢ przetgcznik tryb‘y skrecama”w lewo i wysiegnika, druga pozycje w celu wiaczenia
w celu wybrania przesuwu “krabowego”. przednich swiatet roboczych, wysiegnika i
Przetacznik kluczykowy obejscia ogranicznika tylnych.
obcigzenia . . . .
, , . 17. Blokadaregulacjinachylenia kolumny kierownicy
Patrz sekcja "Panel sterowniczy ogranicznika T ) . .
obcigzenia" Poluzowa¢ dzwigni¢ po prawej doinej stronie i
, L L przyblizy¢ lub oddali¢ kierownice do wymagane;j
Panel sterowniczy ogranicznika obcigzenia pozycji, nastepnie ponownie dokrecié dzwignie.
Odnie$¢ sie do rozdziatu “Panel sterowniczy 18 \Wytacznik klimatyzatora
ogranicznika obcigzenia”.
, . Nacisng¢ na wytgcznik w celu wigczenia
Tablica sterownicza klimatyzacji. Nacisng¢ na wytgcznik w celu
wytgczenia klimatyzaciji.
Genie
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Sterowania

19

20

21

22

23.

24.

Przetgcznik wentylatora ogrzewania kabiny

Nacisng¢ na dolng czes¢ przetgcznika w celu
wigczenia wirnika ogrzewania kabiny: wybrac
pierwszg pozycje do matej predkosci, drugg
pozycje do duzej predkosci. Nacisngé na gérng
czeséwytgcznika w celu wyltgczenia ogrzewania
kabiny.

Przetgcznik pomocniczego obwodu
hydraulicznego (jezeli jest na wyposazeniu)

Nacisng¢ na przetgcznik w celu uaktywnienia
obwodu hydraulicznego zasilania linii
pomochniczych.

Wytacznik czerpaka mieszajgcego (jezeli jest
na wyposazeniu)

Nacisng¢ na dolng czesé¢ wytgcznika w
celu wtgczenia hydraulicznego czerpaka
mieszajgcego. Nacisng¢ na dolng czesé
wytgcznika w celu wytgczenia hydraulicznego
czerpaka mieszajgcego.

Wytgcznik swiatet awaryjnych (jezeli sg na
wyposazeniu)

Nacisng¢ na dolng czes¢ wytgcznika w celu
wigczenia Swiatetawaryjnych. Nacisng¢ nagorng
czes¢ wytgcznika w celu wylgczenia Swiatet
awaryjnych.

Wytgcznik Swiatet drogowych

Nacisna¢ na wytgcznik w celu wtgczenia Swiatet
drogowych: wybraé pierwszg pozycje w celu
wigczenia sSwiatet pozycyjnych, drugg pozycje
w celu wigczenia Swiatet mijania.

Przetgcznik przeptywu oleju hydraulicznego
czerpaka mieszajgcego (jezeli jest na
wyposazeniu)

Nacisnaé na gorng czes¢ przetgcznika w celu
skierowania strumienia oleju w prawo, nacisngé

28

25.

26

27

28

29

Genie
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na dolng czes¢ w celu skierowania strumienia
oleju w lewo.

Wytacznik do uruchomienia szybkoztgczki
hydraulicznej (jezeli jest na wyposazeniu)

Trzymac wcisniety wytgcznik w celu uaktywnienia
zaczepienia lub odczepienia przyrzadu
kohcowego sterowanego za pomocg joysticka.

Przetgcznik droga/budowa

Nacisnaé na dolng czes¢ przetgcznik w celu
wybraniatrybu budowy. Nacisng¢ nagérng czesé
przetacznik w celu wybrania trybu przejazdu
droga.

Dzwignia selekcji przesuwu - Przycisk
sygnalizatora Swietinego

Przestawic¢ dzwignie selekcji przesuwu do przodu
w celu wrzucenia biegu do przodu. Przestawi¢
dzwignie selekcji przesuwu do tytu w celu zmiany
biegu. Przestawi¢ dzwignie do srodkowej pozycji
w celu wrzucenia luznego biegu.

Nacisng¢ przycisk na gérnej koncéwce dzwigni
w celu uaktywnienia sygnalizatora dzwigkowego.
Pusci¢ przycisk w celu przerwania sygnatu
dzwigekowego.

Tablica sterownicza

Zbiornik do ptynu do mycia szyb

Kod 57.0009.0661
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Luty 2016

Sterowania

Ix/x/n/n/y/nNyl
Lo

Tablica sterownicza

1. Lampka kontrolna - niskie cisnienie oleju silnika 14
2. Lampka kontrolna - hamulec postojowy 15.
zaciggniety
3. Lampka kontrolna - zapchanie filtra oleju 16.
hydraulicznego 17.
4. Lampka kontrolna - niski poziom oleju 18.
hydraulicznego 19.
5. Nieaktywna
6. Lampka kontrolna - rozgrzanie swiec 20.
7. Nieaktywna 21.
8. Nieaktywna
9. Nieaktywna 22.
10. Lampka kontrolna - zapchanie filtra oleju 23.
hydraulicznego 24.
11. Lampka kontrolna - alarm silnika
12. Lampka kontrolna - powazna usterka silnika 25
13. Nieaktywna
Genie

Kod 57.0009.0661

. Nieaktywna

Wskaznik temperatury ptynu chtodzgcego z
lampkg kontrolng wysokiej temperatury
Lampka kontrolna - swiatta pozycyjne

Licznik godzinowy

Predkosciomierz

Lampka kontrolna - wysoka temperatura oleju
hydraulicznego

Lampka kontrolna kierunkowskazow
Wskaznik poziomu paliwa z lampkg kontrolng
niskiego poziomu

Lampka kontrolna - niskie cisnienie hamulcow
Lampka kontrolna - $wiatta drogowe

Lampka kontrolna - niskie natadowanie
akumulatora

. Lampka kontrolna diagnostyki

GTH-2506 - GTH 3007 29
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Sterowania

1. Lampka kontrolna - niskie ci$nienie oleju silnika

Gdy jest zapalona, lampka ta wskazuje, ze cisnienie
oleju silnika jest za niskie oraz ryzyko uszkodzenia
maszyny. Wytgczyé maszyne i poddac jg konserwaciji.

3. Lampka kontrolna - zapchanie filtra oleju
hydraulicznego

Gdy jest zapalona, lampka ta wskazuje, ze filtr
oleju hydraulicznego jest zapchany oraz ryzyko
uszkodzenia maszyny. Wytgczy¢ maszyne i poddac
ja konserwacji.

4.Lampkakontrolna-niskipoziomolejuhydraulicznego

Gdy jest zapalona, lampka ta wskazuje, ze poziom
oleju hydraulicznego jest za niski oraz ryzyko
uszkodzenia maszyny. Wyeliminowac¢ ubytki oleju i
uzupeié poziom.

10 Lampka kontrolna - zapchanie filtra powietrza
silnika

Gdy jest zapalona, lampka ta wskazuje, ze filtr
powietrza jest zapchany: przystgpi¢ do czyszczenia
lub wymiany wktadu filtra powietrza.

11 Lampka kontrolna - alarm silnika

Ta lampka stuzy do zasygnalizowania problemu w
silniku. W celu okreslenia problemu, odnies¢ sie do
rozdziatu “Logika lampek kontrolnych silnika”.

Genie
30 GTH-2506 - GTH 3007

12 Lampka kontrolna - powazna usterka silnika

Gdy jest zapalona, lampka ta sygnalizuje problem
w silniku. W celu okreslenia problemu, odnie$c¢ sie
do rozdziatu “Logika lampek kontrolnych silnika”.

15 Wskaznik temperatury ptynu chtodzgcego z
lampka kontrolng wysokiej temperatury

Gdy osiggnie czerwong strefe. wskaznik sygnalizuje,
ze temperatura ptynu chtodzgcego silnika jest za
wysoka oraz ryzyko uszkodzenia silnika. Wytgczy¢
silnik i podda¢ go konserwaciji.

19 Lampka kontrolna - wysoka temperatura oleju
hydraulicznego

Gdy jest zapalona, lampka ta wskazuje, ze
temperatura oleju hydraulicznego w zbiorniku jest za
wysoka orazryzyko uszkodzenia maszyny. Wytgczyé
maszyne i poddac jg konserwaciji.

22 Lampka kontrolna - niskie cisnienie hamulcow

Gdy jest zapalona, lampka ta wskazuje, ze ci$nienie
obwodu hamowania jest za niskie do prawidtowego
dziatania oraz ryzyko uszkodzenia maszyny.
Wytgczy¢ maszyne i poddaé jg konserwacji.

25. Lampka kontrolna diagnostyki

Kod 57.0009.0661
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Luty 2016

W przypadku niespetnienia
ponizszych wymogoéw, nie nalezy
uzywac¢ maszyny:

M Zrozumie¢ i stosowaé podstawowe zasady
odnosnie funkcjonowania maszyny w warunkach
bezpieczehstwa zawartych w niniejszym
podreczniku.

1.Unika¢ sytuacji zagrozenia.

2.Przed rozpoczeciem pracy przeprowadzié
zawsze przeglad.

Zapoznac sie i zrozumie¢ wstepng kontrole
operatywna przed przystgpieniem do
nastepnego rozdziatu.

3.Przeprowadzi¢ zawsze probe funkcji przed
przystgpieniem do uzywania maszyny.

4.Sprawdzi¢ strefe pracy.

5.Uzywac¢ maszyne wytgcznie do celow, do
ktérych zostata zaprojektowana.

Kod 57.0009.0661
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Przeglady

Podstawowe elementy do
wstepnej kontroli operacyjnej

Wstepna kontrola operacyjnaikonserwacja rutynowa
maszyny nalezg do kompetencji operatora.

Wstepna kontrola operacyjna jest przeglgdem
wizualnym wykonywanym przez operatora przed
kazdg zmiang roboczaw celu ustalenia wystepowania
usterek przed przystgpieniem do przetestowania
funkgiji.

Wstepna kontrola operacyjna stuzy ponadto do
ustalenia czy sg konieczne interwencje konserwacji
rutynowej. Operator moze wykonywaé tylko
interwencje konserwacji rutynowej okreslone w
niniejszym podreczniku.

Odniesc sie do spisu na nastepnej stronie i sprawdzic¢
kazdy komponent.

W przypadku wykrycia uszkodzenia lub jakiejkolwiek
nie autoryzowanej modyfikacji na maszynie w
stosunku do normalnych warunkéw oznakowacé i
wycofa¢ maszyne z uzytku.

Naprawy mogg by¢ przeprowadzane jedynie przez
wykwalifikowany personel na podstawie specyfikaciji
technicznych producenta. Po zakohczeniu napraw
operator musi ponownie dokonaé przegladu przed
przystgpieniem do przetestowania dziatania.

Czynnosci konserwacji programowej mogg zostac
przeprowadzone jedynie przez wykwalifikowany
personel na podstawie specyfikacji technicznej
producenta i spetniajgc wymogi wymienione w
podreczniku dotyczgcym odpowiedzialnosci.
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Przeglady

Wstepna kontrola operatywna

a

Upewni¢ sie czy podreczniki operatora i
bezpieczenstwa sg kompletne, czytelne i czy
znajdujg sie w schowku wewnatrz kabiny.

Upewnic¢sig, czy wszystkie naklejki sg przyklejone
i czytelne. Odniesc sie do rozdziatu “Przeglady”.

Sprawdzi¢ czy nie dochodzi do ewentualnych
wyciekow oleju hydraulicznego oraz czy
poziom oleju jest prawidtowy. Dola¢ olej w
razie koniecznosci. Odnies¢ sie do rozdziatu
“Konserwacja”.

Sprawdzi¢ czy nie dochodzi do ewentualnych
wyciekéw ptynu z akumulatora i sprawdzié¢
czy poziom ptynu jest prawidtowy. W razie
koniecznosci dola¢ wode destylowang. Odnie$¢
sie do rozdziatu “Konserwacja”.

Sprawdzi¢ czy nie dochodzi do ewentualnych
wyciekow oleju silnikowego oraz czy poziom oleju
jest prawidtowy. Dolac¢ olej w razie koniecznosci.
Odnie$¢ sie do rozdziatu “Konserwacja”.

Modele z oponami z detkami: sprawdzi¢
czy cisnienie opon jest prawidtowe. W razie
koniecznosci napompowac je. Odnies¢ sie do
rozdziatu “Konserwacja”.

Sprawdzi¢ nastepujgce czesciw celu zidentyfikowania
ewentualnych uszkodzeh, czesci brakujgcych
lub nieprawidtowo zamontowanych oraz
nieautoryzowanych modyfikacji:

O Czescielektryczne, okablowanie, i przewody
elektryczne

O Hydrauliczne przewody rurowe, zigczki,
cylindry i rozdzielacze

O Zbiorniki paliwa i systemu hydraulicznego
O Silnik sterowania oraz piasty sterownicze

O Suwaki wysiegnika

32
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Opony i kota

Lusterka

Silnik i zwigzane z nim komponenty
Ogranicznik

Swiatta, alarmy i lampy

L U000 o

Czopy, sruby, nakretki i inne elementy
mocujgce

Sprawdzi¢ catg maszyne w celu okreslenia:

U peknie¢ na czesciach spawanych lub
elementach konstrukcyjnych

O wgniecen lub uszkodzen maszyny

U nadmiaru rdzy, korozji lub utlenienia

U Upewni¢ sie, czy wszystkie elementy

konstrukcyjne i inne fundamentalne czesci sg
obecne i wszystkie odnosne zaciski i czopy sg
zamontowane i odpowiednio zablokowane.

Upewni¢ sie czy przednia szyba i okna (jezeli
$g ha wyposazeniu) sg czyste i bez obcych ciat,
ktére mogtyby ograniczy¢ widocznosé.

Na zakonczenie przegladu, upewnic¢ sie czy
wszystkie ostony, obudowy i pokrywy przegrod
sg prawidtowo ustawione i przymocowane.

Genie
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Luty 2016

W przypadku niespetnienia
ponizszych wymogow, nie nalezy
uzywaé maszyny:

M Zrozumie¢ i stosowaé podstawowe zasady
odnosnie funkcjonowania maszyny w warunkach
bezpieczehstwa zawartych w niniejszym
podreczniku.

1.Unikac¢ sytuacji zagrozenia.

2.Przed rozpoczeciem pracy przeprowadzi¢
zawsze przeglad.

3.Przeprowadzi¢ zawsze probe funkcji przed
przystapieniem do uzywania maszyny.

Zapoznac sie i zrozumie¢ wstepna kontrole
operatywng prébujac funkcje przed
przystapieniem do nastepnego rozdziatu.

4.Sprawdzi¢ strefe pracy.

5.Uzywa¢ maszyne wytgcznie do celéw, do
ktérych zostata zaprojektowana.

Kod 57.0009.0661
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Przeglady

Podstawowe elementy testowania
funkciji

Przetestowanie funkcji zostato zaprojektowane
do wykrywania ewentualnych usterek przed
przystgpieniem do uzywania maszyny. Operator
musi odnie$¢ sie do instrukcji dostarczonych w celu
przeprowadzenia wszystkich funkcji maszyny.

Nigdy nie uzywac¢ uszkodzonej maszyny. W
przypadku wystepowania usterek, oznaczyciustawic
w stan nieczynnosci maszyne. Naprawy moga by¢
przeprowadzane jedynie przez wykwalifikowany
personel na podstawie specyfikacji technicznych
producenta.

Na zakonczenie naprawy, operator musi ponownie
przeprowadzi¢ wstepng kontrole operacyjng oraz
prébe funkcji przed uzyciem maszyny.
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Przeglady

Przetestowanie funkcji

1

Wybra¢ stabilne, wypoziomowane i wolne od
przeszkdd miejsce do przeprowadzenia testéw.
Upewni¢ sie czy nie wystepujg obcigzenia na
widtach lub przyrzadzie.

2 Wejsc¢ do kabiny i usigs¢ na siedzeniu.

3 Wyregulowac siedzenie i kolumne kierowcy w
razie potrzeby.

4 Zatozy¢ i zablokowaC pas bezpieczenstwa
naokoto pasa.

5 Woyregulowac¢ lusterko zamontowane w kabinie
oraz lusterko wsteczne z prawej strony, w razie
potrzeby.

6 Upewni¢ sie czy jest zaciggniety hamulec
postojowy i czy dzwignia wyboru przesuwu jest
ustawiona na luzie.

7  Wigczyc¢silnik. Odniesc¢ sie dorozdziatu “Rozruch
Silnika” w sekcji “Funkcjonowanie i Obstuga”.

34
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Testowanie joysticka wielofunkcyjnego

8 Uruchamiajgcjoystick wielofunkcyjny, sprobowaé
podnies¢ i roztozy¢ wysiegnik oraz przechyli¢
widty w gére i w dot.

® Woynik: wszystkie funkcje muszg dziatac
prawidtowo.

9 Uzywajac kotka, sprébowaé roztozyé i ztozyé
wysiegnik.

® Woynik: wszystkie funkcje muszg dziatac
prawidtowo.

Testowanie blokowania/odblokowania
szybkoztagczki hydraulicznej (jezeli jest
na wyposazeniu)

10 Naciskajgc na specjalny wytgcznik, nacisng¢
i przytrzymac biaty przycisk i postuzy¢ sie
joystickiem w celu chwilowego zablokowania/
odblokowania szybkoztaczki hydrauliczne;.

® Woynik: wszystkie funkcje muszg dziatac
prawidtowo.

Kontrola ukiadu skretu

11 Ustawic przetgcznik trybu skrecania w srodkowej
pozycjiw celuwybrania skrecania na cztery kota.

12 Sprawdzi¢ funkcjonowanie przekrecajgc
kierownice o okoto ¥4 obrotu w kazdym kierunku.

®© Wynik: Przednie i tylne kota muszg obraca¢ sie
w tym samym kierunku co kierownica. Tylne
kofta muszg sie obraca¢ w kierunku przeciwnym.

Kod 57.0009.0661
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13
14

15

16
17

18

Wyréwnac kofa.

Ustawi¢ przetgcznik trybu skrecania w srodkowe;j
pozycji w celu wybrania skrecania na dwa kota.

Sprawdzi¢ funkcjonowanie przekrecajgc
kierownice o okoto 4 obrotu w kazdym kierunku.

Wynik: Przednie i tylne kota muszg obracac sie
w tym samym kierunku co kierownica. Tylne kota
muszg pozostaé nieruchome.

Wyréwnacé kota.

Przekreci¢ przetgcznik trybu skrecaniaw lewo w
celu wybrania przesuwu “krabowego”.

Sprawdzi¢ funkcjonowanie przekrecajgc
kierownice o okoto 4 obrotu w kazdym kierunku.

Wynik: Przednie i tylne kota muszg obracac sie
w tym samym kierunku co kierownica.

Kontrola napedu i hamulcéw

19

20

Upewnic sie czy ramig jest catkowicie obnizone
i ztozone.

Nacisng¢ pedat hamulca. Nacisng¢ na gorng
czesc wytgcznika hamulca postojowego w celu
jego wytgczenia.

22

23

24

25

Luty 2016

Przeglady

Ustawi¢ dzwignie selekcji przesuwu do pozycji
biegu wstecznego. Nacisngc¢ lekko na pedat
przyspieszeniaw celuzwiekszenialiczby obrotow
silnika i pusci¢ powoli pedat hamulca. Gdy tylko
maszyna zacznie sie poruszac, nacisng¢ pedat
hamulca.

Wynik: Maszyna musi przesuwac sie wstecz i
nastepnie gwattownie sie zatrzymac. Z dzwignig
przesuwu w pozycji wstecznej, sygnalizator
akustyczny biegu wstecznego musi sie wigczyc.

Ustawi¢ dzwignie selekcji przesuwu do pozycji
luzu.

Nacisng¢ na dolng czes¢ wytgcznika hamulca
postojowego.

Wynik: lampka kontrola hamulca postojowego
musi sie zapali¢ w celu wskazania wigczonego
hamulca.

Przestawi¢ dzwignie selekcji przesuwu do
przoduinastepnie do tytu zwiekszajgc stopniowo
liczbe obrotow silnika naciskajgc na pedat
przyspieszenia.

Wynik: Maszyna nie moze si¢ ruszac.

Testowanie hamulca postojowego

21 Ustawic¢ dzwignie selekcji przesuwu do pozycji o . .

biegu do przodu. Nacisna¢ lekko na pedat 26 Nacisng¢ na dolng czes$¢ wytgcznika w celu
iggniecia h I toj o k

przyspieszeniaw celu zwiekszenialiczby obrotow Zaclaghiecta hamuica .pos OJowego an. 2
silnika i pusci¢ powoli pedat hamulca. Gdy tylko kontrolna hamulca postojowego musizapali¢ sie.
maszyna zacznie sie porusza¢, nacisnaé pedat 2/ Nacisnac lekko na pedat przyspieszenia.
hamulca. ® Wynik: Maszyna nie moze sie ruszac.

® Wynik: Maszyna musi przesuwac sie do przodu
i nastepnie gwattownie sie zatrzymac.

Genie
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Drugie wydanie - Pierwszy druk

Przeglady

Testowanie trybu przejazdu droga

28 Ustawi¢ przetgcznik trybu skrecania na trybie
przejazdu po drodze.

29 Sprobowac uruchomi¢ wysiegnik

® Wynik: zadna z tych funkcji nie moze dziatac.

Kontrola swiatet

30 Sprawdzi¢ czy wszystkie Swiatta robocze i
drogowe dziatajg prawidtowo.

Testowanie ogranicznika obcigzenia
31 Zataduj tadunek o ciezarze okoto 1000 kg.
32 Podnies wysiegnik na okoto 30 cm od ziemi.

33 Roztézwysiegnik upewniajgc sie czy w odlegtosci
wskazanej w tabelach udzwigu odnoszgcych
sie do zestawu maszyna-zastosowany przyrzad
koncowy, system powoduje wigczenie alarmu.

® Wynik: alarm ogranicznika musi sie wtgczyc.

Testowanie wytacznika aktywacji
joysticka

34 Uzy¢ joystick bez naciskania na ten przycisk.

® Wynik: joystick nie moze aktywowac zadnego
ruchu.

Genie
36 GTH-2506 - GTH 3007

Testowanie przycisku zatrzymania

awaryjnego

35 Podczas ruchu, nacisngc¢ przycisk zatrzymania
awaryjnego.

® Woynik: ruch musizatrzymac sie, a silnik wytgczyc.

Testowanie mikrowytacznika siedzenia
36 Nie siada¢ na siedzenie operatora.
37 Wrzuci¢ bieg do przodu lub do tytu.

38 Zwolni¢ hamulec postojowyihamulec serwisowy.

39 Nacisng¢ lekko na pedat przyspieszenia.

® Wynik: Maszyna nie moze sie ruszac.

Kod 57.0009.0661
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Luty 2016

W przypadku niespetnienia
ponizszych wymogow, nie nalezy
uzywaé¢ maszyny:

M Zrozumie¢ i stosowac¢ podstawowe zasady
odnosnie funkcjonowania maszyny w warunkach
bezpieczehstwa zawartych w niniejszym
podreczniku.

1.Unika¢ sytuacji zagrozenia.

2.Przed rozpoczeciem pracy przeprowadzié¢
zawsze przeglad.

3.Przeprowadzi¢ zawsze probe funkcji przed
przystapieniem do uzywania maszyny.

4.Sprawdzi¢ strefe pracy.

5.Uzywa¢ maszyne wytgcznie do celéw, do
ktérych zostata zaprojektowana.

Podstawowe elementy do kontroli
strefy pracy

Przeglad strefy pracy pozwala operatorowi
na okre$lenie czy jest ona kompatybilna z
funkcjonowaniem maszyny w warunkach
bezpieczenstwa. Kontrola musibyéwykonana przed
przestawieniem maszyny do miejsca pracy.

Odpowiedzialnoscig operatora jest poznanie i
zapamietanie zagrozen zwigzanych ze strefg
pracy i w konsekwencji by¢ przygotowanym do
ich zapobiezenia podczas przemieszczania,
przystosowania i funkcjonowania maszyny.

Kod 57.0009.0661

Genie
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Przeglady

Lista kontroli strefy pracy

Rozpoznanie i uniknigcie nastepujgcych sytuacji
zagrozenia:

O skarpy lub rowy

O wystepowanie wybojow, przeszkod lub gruzu
na ziemi

U powierzchnie nachylone
O powierzchnie niestabilne lub Sliskie

O przeszkody powyzejmaszynyilinie napowietrzne
wysokiego napiecia

U sSrodowisko niebezpieczne

U powierzchnie nosne nieodpowiednie do
utrzymania wszystkich naprezen tadunku
wytworzonych przez maszyne

O wiatri zta pogoda
U obecnos¢ nieupowaznionych pracownikéw

O inne warunki potencjonalnego zagrozenia




Luty 2016

Przeglady
Kontrola naklejek - GTH 2506

Etap 3A

Przeprowadzi¢ odpowiednie kontrole w celu
upewnienia sie czy wszystkie naklejki sg obecne i

czytelne.

Drugie wydanie - Pierwszy druk
. __________________________________________________________________________________________________________________________|]

Kod artykutu

Opis naklejki

09.4618.1687

Etykieta - Joystick

Ponizej zostat zatgczony spis numeryczny z liczbg
i opisem poszczegodlnych naklejek.

09.4618.1689

Etykieta - Joystick z zablokowaniem/
odblokowaniem (jezeli jest na
wyposazeniu)

Uwaga - Przewrdcenie, respektowaé

Kod artykutu Opis naklejki I 09.4618.1458 dopuszczalny udzwig 2

Niebezpieczenstwo - . . .
Naklejk k - TH-

215645 Niebezpieczeristwo wybuchow/ 1 09.4618.0390 haeelka dekoracyjna - Genie G 2
poparzenia, zaopatrzenie NaKloka dok - Goric GTH

aklejka dekoracyjna - Genie -

215646 Uwaga - Niebezpieczenstwo porazenia > 09.4618.0930 2506 1
pradem elekirycznym 1258639 Naklejka dekoracyjna - Genie 1
Niebezpieczenstwo - Nie - - S

09.4618.1818 transportowaé pasazeréw na widtach ! 09.4618.1645 E:)ylfle_ta - Wstrzymanie ogranicznika 1

obcigzenia

82560 Uwaga - Niebezpieczenstwo 1 00.4618.1670 Etykieta - Olej hydrauli 2
wirysku . ) ykieta - Olej hydrauliczny

237720 Uwaga - Niebezpieczenstwo 3 28159 Etykieta - Diesel !
zgniecenia, maszyna w ruchu 09 4618.1674 Uwaga - Niebezpieczenstwo 1

237721 Uwaga - Zatozy¢ pas bezpieczenstwa 1 zgniecenia, kotnierz bezpieczenstwa

237796 Uwaga - Niebezpieczenstwo 1 09.4618.1681 Etykieta - Cisnienie opon 4,5 bar 4
poparzenia 09.4618.1690 Etykieta - Zakotwienie i podnoszenie 1

09.4616.0102  Etykieta - 2500 kg 1 09.4618.1678 Etykieta - Wylacznik baterii 1

09.4618.0776 Cykieta - Wewnetrzny system 1 09.4618.1679 Uwaga - 7 naklejek 1
odblokowujgcy gorng czesc¢ drzwi

. Uwaga - Niebezpieczenstwo

09.4618.0920 Uwaga - Przegroda silnika 1 09.4618.1713  arzenia !
Uwaga - Niebezpieczenstwo : : .

09.4618.0922 . . 2 Uwaga - Niebezpieczenstwo upadku
Zgniecenia 0946181781 = imiotow 1
Niebezpieczenstwo - ) Niebezpieczenstwo -

09.4618.0924  Niebezpieczenstwo wybuchow/ 1 09.4618.1782 Niebezpieczenstwo porazenia pradem 1
poparzenia elektrycznym
Uwaga - Niebezpieczenstwo Etvkieta - Nie uzywaé plynu

09.4618.0923 poparzenia, rozgrzane komponenty 3 09.4618.1999 ha¥nu|cowego Dg)T Py 1

09.4618.1691 Etykieta - Punkty testowe 1

09.4618.1375 (Lijaga - P:zewrc?’ce.me, respektowac 1

Opuszczalny udzwig Tabele udzwigu GTH-2506

09.4618.1398 Etykieta - Sworzeh mocujacy przyrzadu 1 Kod artykutu Opis m

09.4618.1025 S Wkieta - Odblokowanie zewnetrzne 1 09.4618.1637 Etykieta - Widly na gumie 1

09.4618.1742 Etykieta - Wyjécie bezpieczenistwa 1 _094618.0835 Etykieta - Staly hak !

09.4618.1419 Etykieta - Olej hydrauliczny Naturelle 1 09.4618.0837 gé‘g'ge;g - Pal kotwigcy do konserwacji 1
Niebezpieczenstwo - ot

09.4618.1423 Niebezpieczenstwo wybuchow/ 1 09.4618.1426 Etykieta - Czerpak !
poparzenia 09.4618.1515 Etykieta - Widly MANITOU 1

Genie
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Przeglady

82560
09.4618.0390
09.4618.1670

237720
09.4616.0102

09.4618.0776
09.4618.1423

09.4618.1818

215646

09.4618.1375 09.4618.1681

09.4618.1645

09.4618.1999

09.4618.1690B
237721

09.4618.1781
09.4618.1681

09.4618.1398 09.4618.1691

09.4618.0922

09.4618.1458

09.4618.1782

09.4618.0390
09.4618.1687

09.4618.1713

09.4616.1679 09.4618.0924

09.4618.1742 09.4618.1678

. 2L 0 09.4618.0922
09.4618.0923 ) A
\ - hY 09.4618.1458
I . 1258639
215646
28159 09.4618.1681
215645
237720

09.4618.0923

09.4618.0920

09.4618.1674 09.4618.0930

09.4618.1681

[ Zacienienie wskazuje, ze naklejka jest schowana, na przyktad znajduje sie pod pokrywg

Genie
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Drugie wydanie - Pierwszy druk

Przeglady

Kontrola naklejek - GTH 2506

Etap 3B

Przeprowadzi¢ odpowiednie kontrole w celu

Kod artykutu

Opis naklejki In.

Niebezpieczenstwo -

09.4618.1423  Niebezpieczenstwo wybuchow/ 1
poparzenia
09.4618.1687  Etykieta - Joystick 1

upewnienia sie czy wszystkie naklejki sg obecne i

czytelne.

09.4618.1689

Etykieta - Joystick z zablokowaniem/
odblokowaniem (jezeli jest na 1
wyposazeniu)

Ponizej zostat zatgczony spis numeryczny z liczbg

Uwaga - Przewrdcenie, respektowac

L . . 09.4618.1458 L 2
i opisem poszczegdlnych naklejek. dopuszczalny udzwig
. — 09.4618.0390 ysag‘lsejka dekoracyjna - Genie GTH- 2
Kod artykutu  Opis naklejki 1l
Naklejka dekoracyjna - Genie GTH-
Niebezpieczenstwo - 09.4618.0930 2506 1
21564 Ni i 1 ho 1
5645 o é%if;g;‘fgzjgzxweyﬁzc ow/ 1258639 Naklejka dekoracyjna - Genie 1
15646 Uwaga - Niebezpieczenstwo ) 09.4618.1645 Etyll<ie.ta - Wstrzymanie ogranicznika 1
porazenia pradem elektrycznym obcigzenia
09.4618.1818 Niebezpieczenstwo - Nie ; 09.4618.1670  Etykieta - Olej hydrauliczny 2
o transportowac pasazeréw na widtach 09.4618.1671  Etykieta - Paliwo ULSD 1
82560 Uwaga — Niebezpieczenstwo 1 09.4618.1674 Uwaga - Niebezpieczeristwo ' ]
witrysku zgniecenia, kotnierz bezpieczenstwa
237720 Uwaga - Niebezpieczenstwo 3 09.4618.1681  Etykieta - Cignienie opon 4,5 bar 4
zgniecenia, maszyna w ruchu
- 09.4618.1690B Etykieta - Zakotwienie i podnoszenie 1
237721 Uwaga - Zatozy¢ pas bezpieczenstwa 1
Uwaga - Niebezpieczenstwo 09.4618.1678  Etykieta - Wytgcznik baterii 1
237726 poparzenia ! 09.4618.1679  Uwaga - 7 naklejek 1
09.4616.0102  Etykieta - 2500 kg 1 09.4618.1713 Uwaga - Niebezpieczenstwo 1
09.4618.0776 Etykieta - Wewnetrzny system 1 poparzenia
' ’ odblokowujgcy gorng czesé drzwi 09.4618.1781 Uwaga - Niebezpieczenstwo upadku 1
09.4618.0920 Uwaga - Przegroda silnika 1 przedmiotow
- - X Niebezpieczenstwo -
00.4618.0922 Uwaga - Niebezpieczenstwo 2 09.4618.1782  Niebezpieczenstwo porazenia pradem 1
zgniecenia elektrycznym
Niebezpieczenstwo - afa - ;
09.4618.0924  Niebezpieczerstwo wybuchow/ 1 09.4618.1822  Etykieta - Poziom akustyczny 101 dB 1
poparzenia 09.4618.1829  Etykieta - Naklejka EcoLogo 3
Uwaga - Niebezpieczenstwo Etykieta - Nie uzywac ptynu
09.4618.0923 poparzenia, rozgrzane komponenty 3 09.4618.1999 hamulcowego DOT 1
09.4618.1691 Etykieta - Punkty testowe 1 Tabele udzwigu GTH-2506
09.4618.1375 Uwaga - Przewro’ce‘nle, respektowac 1 Kod Opis In.
dopuszczalny udzwig artykutu
09.4618.1398  Clykieta - Sworzen mocujacy 1 09.4618.1637  Etykieta - Widty na gumie 1
' ’ rzyrzad
przyrzacy 09.4618.0835 Etykieta - Staty hak 1
Etykieta - Odblokowanie zewnetrzne - -
09.4618.1025  ° . 1 09.4618.0837 Etykieta - Pal kotwigcy do 1
’ ’ konserwacji 2000 kg
09.4618.1742  Etykieta - Wyjscie bezpieczenstwa 1 -
09.4618.1426 Etykieta - Czerpak 1
09.4618.1419  Etykieta - Olej hydrauliczny Naturelle 1 - -
09.4618.1515 Etykieta - Widly MANITOU 1
Genie

40
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Przeglady

82560
09.4618.0390
09.4618.1670

237720
09.4616.0102

09.4618.0776
09.4618.1423

09.4618.1818

215646
09.4618.1375

09.4618.1681

09.4618.1645

09.4618.1999

09.4618.1690B
237721

09.4618.1781
09.4618.1681

09.4618.1398 09.4618.1691

09.4618.0922

09.4618.1458 09.4618.1782

09.4618.1822
09.4618.1829
09.4618.0390

09.4618.1687

09.4618.1713

09.4616.1679 09.4618.0924

09.4618.1742 09.4618.1678

: & Ay 09.4618.0922
09.4618.0923 <y
~T > 09.4618.1458
09.4618.1829 , /
09.4618.1829
237726
09.4618.1671 1258639
215645 09.4618.1681
215646
237720
09.4618.0923
09.4618.0920
09.4618.0930

09.4618.1674

09.4618.0923 09.4618.1681

[ Zacienienie wskazuje, ze naklejka jest schowana, na przyktad znajduje sie pod pokrywg

Genie
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Przeglady

Kontrola konfiguracji do homologacji drogowej

Poz. Kod artykutu TOV Szwajcaria Wiochy
1 09.4618.0339 Max predko$¢ 20 km/h
Zétte $wiatto
2 09.4618.0276 odblaskowe
Pomaranczowe $wiatto
3 56.0010.0020 odblaskowe
4 09.0803.0081 Ograniczniki do kot
7 09.4616.0155 Tabliczka
homologacyjna
7 09.4616.0153 Tabliczka
homologacyjna

Genie
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Kontrola naklejek - GTH 3007

Etap 3A

Przeprowadzi¢ odpowiednie kontrole w celu
upewnienia sie czy wszystkie naklejki sg obecne i

czytelne.

Ponizej zostat zatgczony spis numeryczny z liczbg

Luty 2016

Przeglady

Kod
artykutu

Opis naklejki

09.4618.1687

Etykieta - Joystick

09.4618.1689

Etykieta - Joystick z zablokowaniem/
odblokowaniem (jezeli jest na
wyposazeniu)

Uwaga - Przewrocenie, respektowac

i opisem poszczegdlnych naklejek. 09.4618.1458 dopuszczalny udzwig 2
Kod . - Naklejka dekoracyjna - Genie GTH-
artykutu Opis naklejki 1. 09.4618.1992 3007 1
Niebezpieczenstwo - 09.4618.1993 Naklejka dekoracyjna - GTH-3007 1
215645 NiebeZpieCZeﬁStWO WybUChOW/ 1 Nakleika dekoracyina - Genie GTH-
poparzenia, zaopatrzenie 09.4618.1994 3007 ! v 1
215646 Uwaga - Niebezpieczenstwo porazenia 2 1258639 Naklejka dekoracyjna - Genie 1
pradem elektrycznym
Nicbozor - N - 09.4618.1645 Etykieta - Wstrzymanie ogranicznika 1
09.4618.1818 ie e.zpl’eczenst.wo - Nie transportowac 1 - - obcigzenia
pasazeréw na widtach
- - - 09.4618.1670 Etykieta - Olej hydrauliczny 2
Uwaga — Niebezpieczenstwo
82560 wtrysku T 28159 Etykieta - Diesel 1
237720 Uwaga - Niebezpieczenistwo 3 09.4618.1674 YWwaga - Niebezpieczenstwo 1
zgniecenia, maszyna w ruchu zgniecenia, kotnierz bezpieczenstwa
237721 Uwaga - Zatozy¢ pas bezpieczenstwa 1 09.4618.1682 Etykieta - cisnienie opon 5,5 bar 4
237726 Uwaga - Niebezpieczenstwo poparzenia 1 09.4618.1995 Etykieta - Zakotwienie i podnoszenie 1
09.4616.0002 Etykieta - 3000 kg 1 09.4618.1678 Etykieta - Wytgcznik baterii 1
09.4618.0776 E(tj)t/)kll)ektgv;L\j/_Vecwn%:ﬁnyczyztc’:eg:ZWi 1 09.4618.1679 Uwaga - 7 naklejek 1
Jacy 9orna cze 09.4618.1713 Uwaga - Niebezpieczenstwo poparzenia 1
09.4618.0920 Uwaga - Przegroda silnika 1 U Niebezpi X i
094618 1781 Uwaga - Nie ezpieczenstwo upadku 1
09.4618.0922 Uwaga - Niebezpieczenstwo zgniecenia 2 przedmiotow
Niebezpieczenstwo - Niebezpieczenstwo -
09.4618.0924 Niebezpieczenstwo wybuchow/ 1 09.4618.1782 Niebezpieczenstwo porazenia prgdem 1
poparzenia elektrycznym
Uwaga - Niebezpieczenstwo 09.4618.1999 Ctvkieta - Nie uzywaé ptynu 1
09.4618.0923 poparzenia, rozgrzane komponenty 3 hamulcowego DOT
09.4618.1691 Etykieta - Punkty testowe 1 -
— - Tabele udzwigu GTH-3007
09.4618.1375 Uwaga - Przewro’ce‘nle, respektowac 1 od
dopuszczalny udzwig Opis L.
artykutu
09.4618.1398 Etykieta - Sworzen mocujgcy przyrzadu 1 - - -
09.4618.2016 Etykieta - Widly na gumie 1
4618.102 Etykieta - Odblokowanie zewnetrzne 1
09.4618.1025 i 00.4618.2022 Etykieta - Staly hak 1
09.4618.1742  Etykieta - Wyjcie bezpieczenstwa 1 09.4618.2023 gct)sgge;g - Pal kotwigcy do konserwacii 1
09.4618.1419 Etykieta - Olej hydrauliczny Naturelle 1 - - -
09.4618.2024 Etykieta - Pal kotwigcy do konserwac;ji 1
Niebezpieczenstwo - : : 900 kg
09.4618.1423 Niebezpieczenstwo wybuchdéw/ 1 -
poparzenia 09.4618.2025 Etykieta - Czerpak 1
Genie
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Przeglady
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Kontrola naklejek - GTH 3007

Etap 3B

Przeprowadzi¢ odpowiednie kontrole w celu

Luty 2016

Przeglady

upewnienia sie czy wszystkie naklejki sg obecne i

Kod
artykutu

Opis naklejki

czytelne. i A -
09.4618.1458 Uwaga Przewropeple, respektowac 2
e . . dopuszczalny udzwig
Ponizej zostat zatgczony spis numeryczny z liczbg . : -
i opisem poszczegdinych naklejek. 09.4618.1992 g‘gg'ﬁka dekoracyjna - Genie GTH- 1
:::;'ku'u Opis naklejki I 09.4618.1993 Naklejka dekoracyjna - GTH-3007 1
- - - - - - 09.4618.1994 Naklejka dekoracyjna - Genie GTH-3007 1
215645 Niebezpieczenstwo - Niebezpieczenstwo 1 - - -
wybuchéw/poparzenia, zaopatrzenie 1258639 Naklejka dekoracyjna - Genie 1
Uwaga - Niebezpieczenstwo porazenia Etykieta - Wstrzymanie ogranicznika
210646 pradem elekirycznym 2 040T8T opoiazenia 1
09.4618.1818 N;est;ezzféz(/:iezinj\zg;éri\lle transportowac 1 09.4618.1670 Etykieta - Olej hydrauliczny 2
P 09.4618.1671 Etykieta - Paliwo ULSD 1
82560 Uwaga — Niebezpieczenstwo wtrysku 1 Uwaga - Niebezpieczefistwo zgniecenia
237720 Uwaga - Niebezpieczenstwo zgniecenia, 3 09.4618.1674 kotnierz bezpieczenstwa L
maszyna w ruchu 09.4618.1682 Etykieta - cisnienie opon 5,5 bar 4
237721 Uwaga - Zatozy¢ pas bezpieczenstwa 1 - . -
09.4618.1995 Etykieta - Zakotwienie i podnoszenie 1
237726 Uwaga - Niebezpieczenstwo poparzenia 1 - - -
09.4618.1678 Etykieta - Wytgcznik baterii 1
09.4616.0002 Etykieta - 3000 kg 1 -
i W 09.4618.1679 Uwaga - 7 naklejek 1
tykieta - Wewnetrzny system
09.4618.0776 odblokowujacy gorng czesé drzwi 1 09.4618.1713 Uwaga - Niebezpieczenstwo poparzenia 1
09.4618.0920 Uwaga - Przegroda silnika 1 09.4618.1781 Uwaga - Niebezpieczenstwo upadku 1
’ ’ przedmiotow
09.4618.0922 Uwaga - Niebezpieczenstwo zgniecenia 2 - - -
Niebezpieczenstwo -
Niebezpieczenstwo - Niebezpieczenstwo 09.4618.1782 Niebezpieczenstwo porazenia prgdem 1
09.4618.0924 . . 1
wybuchéw/poparzenia elektrycznym
09.4618.0923 LJ;\[/Jaag:génli\geEszzgrl;acﬁgrllsotxgonemy 3 09.4618.1829 Etykieta - EcoLogo 3
- 09.4618.2026 Etykieta - Poziom akustyczny 104 dB 1
09.4618.1691 Etykieta - Punkty testowe 1 Etvkiota - Nie Uz  of
Uwaga - Przewrocenie, respektowac 09.4618.1999 ha};nlﬁcao- eliugg)q'ac Py 1
09.4618.1375 o 1 ulcoweg
dopuszczalny udzwig
09.4618.1398 Etykieta - Sworzen mocujgcy przyrzadu 1 Tabele udzwigu GTH-3007
09.4618.1025 Etykl_eta - Odblokowanie zewnetrzne 1 Kod Opis :
rzwi artykutu '
09.4618.1742 Etykleta - WyjéCIe bezpieczer'\stwa 1 09.4618.2016 Etykleta _ Wld’fy na gumie 1
09.4618.1419 Etykleta - Olej hydrauliczny Naturelle 1 09.4618.2022 Etykleta _ Staly hak 1
Niebezpieczenstwo - Niebezpieczenstwo Etykieta - Pal kotwi d
09.4618.1423 . . 1 ykieta al kotwigcy do
wybuchéw/poparzenia 09.4618.2023 konserwacji 2000 kg 1
09.4618.1687 Etykieta - Joystick 1 ieta - i
Yy Y 09.4618.2024 Etykieta I_:_’al kotwigcy do 1
Etykieta - Joystick z zablokowaniem/ konserwacji 900 kg
09.4618.1689 odblokowaniem (jezeli jest na 1 09.4618.2025 Etykieta - Czerpak 1
wyposazeniu)
Genie
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Przeglady
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Przeglady

Kontrola konfiguracji do homologacji drogowej
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Funkcjonowanie i obstuga

W przypadku niespetnienia

ponizszych wymogow, nie nalezy

uzywaé maszyny:

M Zrozumie¢ i stosowaé podstawowe zasady
odnosnie funkcjonowania maszyny w warunkach

bezpieczenstwa zawartych w niniejszym
podreczniku.

1 Unika¢ sytuacji zagrozenia.

2 Przed rozpoczeciem pracy przeprowadzi¢
zawsze przeglad.

3 Przeprowadzi¢ zawsze probe funkcji przed
przystgpieniem do uzywania maszyny.

4 Sprawdzi¢ strefe pracy.

5 Uzywaé maszyny wylacznie do celéw,
dla ktérych zostata zaprojektowana.

Genie
48 GTH-2506 - GTH 3007

Podstawowe elementy

Rozdziat “Funkcjonowanie i obstuga”

dostarcza instrukcji dotyczgcych kazdego
aspektu zwigzanego z obstugg maszyny.
Odpowiedzialnoscig operatora jest przestrzeganie
wszystkich norm bezpieczenstwa i instrukcji
wskazanych w podrecznikach operatora,
bezpieczenstwa i odpowiedzialnosci.

Wézek podnosnikowy terenowy o zmiennym
udzwigu jest okreslony jako typ wézka kotowego
zaprojektowanego przede wszystkim jako wozek
widtowy z wysiegnikiem obrotowym, ktéry moze
by¢ wyposazony w rézne oprzyrzgdowanie do
podnoszenia materiatow. Jakiekolwiek uzycie inne
od tego wskazanego jest niebezpieczne.

Tylko upowaznieni pracownicy mogg uzywac
maszyne. Jezeli przewiduje sig, ze maszyna
bedzie uzywana przez wiecej niz jednego
operatora w réznych momentach podczas tej
samej zmiany roboczej, wszyscy operatorzy
muszg przestrzegac¢ norm bezpieczenstwa oraz
instrukcji wskazanych w podrecznikach operatora,
bezpieczenstwa i odpowiedzialnosci. Oznacza to,
ze kazdy nowy operator musi przeprowadzi¢ przed
rozpoczeciem pracy kontrole i probe funkcji oraz
sprawdzi¢ strefe pracy.

Ponadto, kazda osoba dziatajgca w poblizu
urzgdzenia musi zna¢ stosowane srodki
ostrozno$ci.

Kod 57.0009.0661
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Luty 2016

Regulacja siedzenia

Funkcjonowanie i obstuga

Zaktadanie paséw
bezpieczenstwa

Usigs¢ na siedzenie przed kierownica:

» Pasy sg wyposazone w hawijacz.

W celu wyregulowania pozycji siedzenia, dziata¢

na dzwigni A w celu przesuniecia siedzenia do * W celu zatozenia paséw, pociggna¢ za klin 1 i
przodu lub do tytu. Po przesunieciu zwolni¢ wsadzi¢ go do klamry 2 az do zaczepienia.
dzwignie, sprawdzajgc czy siedzenie pozostaje

zablokowane w wybranej pozycji.

W celu odczepienia pasow, nalezy nacisng¢
na przycisk 3 i wyciggngc¢ klin z klamry.

W celu wyregulowania wysokosci i amortyzacji

siedzenia, przekreci¢ pokretto B w kierunku
zgodnym lub przeciwnym do ruchu wskazéwek

»  Sprawdzi¢ czy pasy opierajg sie na biodrach a
nie na brzuchu.

zegara az do uzyskania wymaganej amortyzacji.

W celu wykonania prawidtowej regulacji, upewnic
sie czy wskaznik zotty C znajduje sie w zielonym

polu, gdy operator siedzi w miejscu kierowania.

W celu wyregulowania oparcia, dziata¢ na dzwigni
D i nacisng¢ plecami na oparcie az do uzyskania
wymaganego nachylenia, nastepnie puscic

dzwignie.

W celu wyregulowania podiokietnika, podnies¢

podtokietnik E i dziata¢ na kétku F w celu

doprowadzenia go na wymagang wysokosc.

A siedzenie tylko dla jednej osoby.

Nie regulowac siedzenia z wtgczong maszyna.

Kod 57.0009.0661
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Funkcjonowanie i obstuga

Regulacja lusterek

Maszyna dysponuje piecioma lusterkamiwstecznymi.

W celu ich wyregulowania, przekrecic je recznie do

pozycji gwarantujgcej jak najlepszg widocznosc.

1. Pozwala na kontrole przestrzeni 0: tytu
maszyny, po prawej stronie.

2. Pozwala na kontrole rozstawu kot O ztylu
maszyny.

3. Pozwala na kontrole przestrzeni (C ¥ tytu
maszyny, po lewej stronie.

4. Pozwala na kontrole przestrzeni ® z tytu
maszyny i w tylnej czesci ramy.

Genie
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Hamulec postojowy

Uzy¢ zawsze wytgcznika hamulca postojowego
w celu zaciggniecia hamulca postojowego przed
podniesieniem wysiegnika.

Przed zejsciem z siedzenia kierowcy, zaciggng¢
zawsze hamulec postojowy.

Nacisng¢ na dolng czes$¢ wytgcznika w celu
wigczenia hamulca postojowego.

Nacisng¢ na gorng czes¢ wytgcznika w celu
wytgczenia hamulca postojowego.

Pedal hamulca

Uzy¢ pedatu hamulca w celu sprawdzenia
predkosci maszyny i w celu zatrzymania ruchu
maszyny.

Trzymaé wcisniety pedat hamulca w celu
zatrzymania maszyny.

Rozruch silnika

1. Upewnic sie czy jest zaciggniety hamulec
postojowy i czy dzwignia wyboru przesuwu
jest ustawiona na luzie.

2. Wiozy¢ klucz do stacyjki.

3. Przekreci¢ klucz do momentu az silnik sie nie

wigczy.

Jezeli silnik nie wigcza sie w ciggu 30 sekund,
wyszukaé przyczyne problemu i naprawi¢
ewentualne usterki. Poczeka¢ 20 sekund przed
ponowng prébag wigczenia.

Kod 57.0009.0661
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Funkcjonowanie i obstuga

Rozruch w zimnym klimacie

W zimnym klimacie, przy temperaturach 20°F/-
6°C lub nizszych, rozgrzac silnik przez 5 minut
przed uzyciem maszyny w celu unikniecia
uszkodzenia instalacji hydraulicznej. W bardzo
zimnym klimacie, przy temperaturach 0°F/-18°C
lub nizszych, maszyny muszg by¢ wyposazone

w opcjonalny zestaw do rozruchu na zimno.
Rozruch silnika przy w temperaturach ponizej
0°F/-18°C moze wymagac¢ uzywania dodatkowego
akumulatora.

Wybor skrecania

Wyréwnac¢ zawsze kota z maszyng przed
wybraniem trybu skrecania.

Nie wyréwnywac koét podczas jazdy.
W celu wyréwnania tylnych koét:

1. Wigczy¢ silnik i ustawi¢ przetgcznik droga/plac
budowy/kosz w pozycji placu budowy.

2. Przekreci¢ kierownice az do wyréwnania
két do dtugosci ramy i do momentu az
pomaranczowa lampka kontrolna przetgcznika
skretu pozostaje zapalona.

Przechodzac ze skretu na czterech kotach do
przesuwu “krabowego” (lub odwrotnie), maszyna
wyréwna automatycznie tylne kota.

LN

b
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Funkcjonowanie i obstuga

Wyjscie bezpieczenstwa Wybor przesuwu

Podnie$¢ dwie dzwignie i wykrecié nakretki Uzy¢ dzwigni wyboru przesuwu w celu
motylkowe, ktére mocujgc dzwignie na ramie. sprawdzenia kierunku biegu maszyny.

Przed wrzuceniem biegu nacisng¢ na pedat
hamulca.

Aby przesuwac sie do przodu, przestawi¢ dzwignie
wyboru przesuwu w goére i w strone przedniej
1 czesci maszyny.

W celu przesuwu wstecz, przestawi¢ dzwignie
wyboru przesuwu w strone tytu maszyny:
sygnalizator dzwiekowy biegu wstecznego wigcza
sie i zapalajg sie tylne Swiatta robocze (jezeli sg na
wyposazeniu).

A W celu powrotu do pozycji luzu, ustawi¢ dzwignie
| wyboru przesuwu do $rodkowej pozyciji.

Bieg do przodu

L] Bieg wsteczny

Genie
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Transport fadunku

Wyposrodkowacé tadunek na widtach. Ustawic
tadunek w taki sposéb, aby byt kompletnie
ustawiony na ramie widet.

Podczas transportu utrzymac¢ tadunek mozliwie jak
najblizej ziemi. Zatadowane maszyny muszg by¢
zawsze przesuwane ze wskaznikiem nachylenia
wysiegnika ustawionym na 0 stopni lub mnie;j.

W celu dodatkowego zabezpieczenia tadunku,
przechyli¢ widly nieznacznie do tytu.

Przed zaciggnieciem hamulca postojowego,
zatrzymaé kompletnie maszyne.

Kod 57.0009.0661
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Funkcjonowanie i obstuga

Podnoszenie i ustawianie
tadunku

Tabela udzwigu znajdujgca sie w kabinie zawiera
granice operatywne odpowiednio utrzymanej i
uzywanej maszyny. W celu postuzenia sie tabelg
udzwigu, operator musi znac¢ ciezar tadunku,
jego srodek i odlegtos¢ oraz wysokosé, na ktorg
tadunek musi by¢ ustawiony.

Ta maszyna ma kilka tabel udzwigu. Upewni¢
sie czy uzywa sie tabeli udzwigu odpowiedniej
do przyrzadu koncowego zamontowanego na
maszynie.

Jezeli nie jest mozliwe ustawienie ciezaru fadunku
na wysokosci i pod wymaganym kagtem, istniejg
nastepujgce rozwigzania:

1. Przyblizy¢ maszyne do punktu zatadunku lub
pobierania w taki sposdb, aby ciezar tadunku
odpowiadat specyfikacji tabeli udzwigu.

2. Podzieli¢ tadunek na mniejsze czesci w
taki sposéb, aby kazda czes¢ respektowata
specyfikacje tabeli udzwigu.

3. Uzy¢ wiekszej maszyny, takiej, ktéra moze
podnies¢ tadunek wedtug wtasciwych
specyfikacji.




Luty 2016
|

Funkcjonowanie i obstuga

Ustawienie tadunku

1

Osiggna¢ docelowe miejsce pracy i z
zachowaniem ostroznosci zatrzymac
maszyne.

Ustawi¢ na luzie przekfadnie.
Zaciggng¢ hamulec postojowy

Poruszac¢ stopniowo urzgdzenie sterujgcym
do podnoszenia i rozktadania wysiegnika na
wymagang wysokos¢.

4

ngp

Poruszac¢ stopniowo urzadzeniem sterujgcym
do opuszczenia i rozktadania wysiegnika na
wymagang wysokos¢. Obnizyc¢ tadunek do
momentu, az jego ciezar pozostanie poza
widtami. Nie forsowac do dotu widet.

Drugie wydanie - Pierwszy druk

‘IIII

Poruszaé stopniowo urzgdzeniem sterujgcym
do podnoszenia i ztozy¢ wysiegnik. Ta
operacja powoduje wyciggniecie widet spod
tadunku.

7 Gdy widty i struktura sg roztadowane,

wysiegnik moze by¢ obnizony.

Genie
GTH-2506 - GTH 3007
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Funkcjonowanie i obstuga

Ruchy z urzadzeniem sterujacym
- Joystick wielofunkcyjny

£ |°2

Joystick Joystick
wielofunkcyjny z wielofunkcyjny z
wytacznikiem aktywacji wytacznikiem aktywaciji

(B) (B) i zottym kotkiem (C)

Szybkozlgczka hydrauliczna (jezeli jest na wyposazeniu)

|

28
ol

Zablokowac¢ lub odblokowaé¢ hydrauliczng
szybkoztaczke naciskajgc jednoczesnie
wylacznik zablokowania/odblokowania

szybkozigczki hydraulicznej, przycisk

aktywaciji (B) joysticka wielofunkcyjnego i

biate kotko (A)

Genie
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Funkcjonowanie i obstuga

Panel sterowniczy ogranicznika
obcigzenia

W tylnej czesci kabiny znajduje sie zespdt, ktory
pozwala na zarzgdzanie ogranicznikiem obcigzenia
maszyny.

Zebrane dane, w odniesieniu z typem uzywanego

przyrzadu, sg stale poréwnywane z danymi

wprowadzonymi do programu systemu. Wynik
przetwarzania zostaje przetozony na trzy mozliwe
sytuacje na displayu, wy$wietlone przez lampki
kontrolne znajdujgce sie po lewej stronie displayu.

1 Zielona dioda zapalona
Stan stabilnosci. (L1,L2,L3): podczas zwyktego
funkcjonowania maszyny, gdy procentmomentu
wywrocenia zawiera sie miedzy 0 a 79, te diody
sg zapalone.

2 Zébfta dioda zapalona
Stan przed-alarmu. (L4 i L5): zapalajg sie gdy
maszyna ma sktonnosci do wywrdcenia sig i
procent wywrécenia w stosunku do wartosci
granicznej zawiera sie miedzy 80 a 99: ruchy
wysiegnika sg zwolnione i alarm dzwiekowy
emituje wolne dzwieki.

3 Czerwona dioda zapalona
Sytuacjaalarmowa. (L6iL7): Niebezpieczehstwo
wywrdcenial Procent momentu wywrocenia
przekracza 100 w stosunku do wartosci
granicznej: alarm dzwigkowy emituje szybkie
dzwigki, ruchy maszyny zostajg zablokowane
i tylko ruchy powrotne w pozyciji stabilnosci sg
dopuszczalne.

Genie
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Genie

A TEREX BRAND

@

Opis sterowan

1. Przycisk kalibraciji

2. Wskaznik stabilnosci z paskiem ledowym
3. Zielone $wiatto - zasilanie OK

4. Dioda funkcjonalna L8

Funkcjonowanie

Gdy zasilanie jest aktywne, system ograniczenia
obcigzenia wykonuje autodiagnoze:

e PASEK ledowy 2 zapala sie przechodzgc
stopniowo z zielonego na czerwony

« display emituje brzeczenie

+ dioda L8 oraz lampka kontrolna alarmu
systemu ogranicznika obcigzenia pozostajg
zapalone

* nastepnie pasek ledowy 2 wytgcza sie
stopniowo

+ dioda L8 oraz lampka kontrolna alarmu
systemu ogranicznika obcigzenia gasng

Podczas uzywania maszyny, PASEK z diodami 2
zapala sie stopniowo proporcjonalnie do warunkéw
stabilno$ci.
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Kody alarmu i ponownego uzbrojenia

Ogranicznik jest wyposazony w urzgdzenia
diagnostyczne stuzgce do okreslenia ewentualnych
usterek przetwornikéw, uszkodzenia kabli lub
nieprawidtowego funkcjonowania systemu
elektronicznego.

Gdy zostaje zasygnalizowana usterka, ogranicznik
ustawia sie w trybie bezpieczenstwa blokujgc
wszystkie mozliwe niebezpieczne manewry:
Lampka alarmowa ogdlna systemu ogranicznika
obciazenia zapala sie razem z DIODA L8, ktéra
zaczyna miga¢ sygnalizujgc kod alarmu.

A Przed uzyciem maszyny, upewnié sie czy
pierwsza zielona Dioda systemu alarmowego
przeciagzenia jest zapalona. System alarmowy
przecigzenia zostat zaprojektowany wyigcznie
w celu sygnalizowania mozliwych zaburzen
réwnowagi maszyny wzdiuz jej osi ruchu i
nie moze w zwigzku z tym byé uzywany do
sprawdzania fadunku do podnoszenia. Te
wytracenia z r6wnowagi mogg by¢ réwniez
spowodowane zbyt gwaftownym uzywaniem
dzwigni sterujgcej podczas przenoszenia
fadunkéw. Jezeli podczas pracy zapalitaby
sie wieksza ilo$¢ swiatel sygnalizacyjnych,
nalezy uzywaé mniej sity przy przestawianiu
dzwigni.

Przelagcznik kluczykowy obejscia
ogranicznika obciazenia

Ten wylgcznik pozwala na obejscie ogranicznika

obcigzenia w celu przywrécenia funkcjonowania

maszyny:

*  wprzypadku zablokowania z powodu interwencji
ogranicznika obcigzenia;

* w przypadku usterek maszyny, ktére wymagajg
odblokowania wszystkich ruchéw maszyny.

W celuunikniecia niewtasciwego uzywaniaurzadzenia

(np. w celu niedopuszczenia do pracy poza limitami

obcigzenia i stabilnosci maszyny), ogranicznik

obcigzenia jest wyposazony w timer (ustawiony na

10 sekund), ktéry po uptywie ustawionego czasu

przywraca automatycznie funkcje blokady.

Kod 57.0009.0661
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Funkcjonowanie i obstuga

Gdy wytgcznik wstrzymania ogranicznika obcigzenia
jest aktywny, dioda funkcjonalna L8 zapala sie na
czerwono.

Przetgcznik kluczykowy obejsciowy ogranicznika
obcigzenia jest aktywny tylko w trybie Placu Budowy.
W trybie Kosza, ogranicznik obcigzenia nie moze
by¢ wytaczony.

Korzystanie z tabel udzwigu

Tabele udzwigu umieszczone w kabinie wskazujg
maksymalnie dozwolony udzwig w oparciu o
funkcje rozktadania wysiegnika oraz typu przyrzadu
kohcowego. W celu zachowania bezpieczenstwa
podczas pracy, nalezy zawsze odnosi¢ sie do tych
tabel.

Stopien rozktadania wysiegnika jest okreslany
za pomocg liter (A, B, C, D, E) znajdujagcych sie
na wysiegniku, natomiast rzeczywiste stopnie
nachylenia wysiegnika sg wskazane przez wskaznik
nachylenia.

Lampka kontrolna ogranicznika
obciazenia (jezeli jest na
wyposazeniu)

To urzadzenie, zainstalowane na dachu kabiny, jest
podtgczone do ogranicznika obcigzeniai pokazuje te
samg sekwencje diod co ta wyswietlona na displayu
ogranicznika obcigzenia.

Gdy osigga sie czerwong strefe, wyswietla sie alarm
dzwiekowy.
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Instrukcje dla szybkozigczki

Wersja z zablokowaniem mechanicznym

1

2 Odfigczy¢ ewentualne szybkoztgczki, w ktére
przyrzad moze by¢ wyposazony. 2.

3 Wyciggngc¢ czop blokujgcy przyrzad po usunieciu
kotka bezpieczenstwa znajdujgcego sie na 3.
koncowce. 4.

4  Ustawi¢ na ziemi przyrzad.

5 Wykona¢ przechylenie do przodu ptyty
wspornikowej przyrzgdéw i obnizy¢ ramie w 5.
celu odtgczenia gornej blokady przyrzadu.

6 Cofnac sie z maszyng az do dojscia do nowego 6.
przyrzadu, ktéry pragnie sie uzyc.

7 Z ptytg przyrzadoéw skierowang do przodu
zaczepi¢ gorng blokade nowego przyrzadu. 7.

8 Pobrac i podnie$¢ na kilka centymetréw od
ziemi przyrzad, ktéry automatycznie zostanie 8.
wycentrowany na ptycie przyrzadéw.

9 Z powrotem wtozy¢é czop uwazajac, 9.
aby przymocowa¢ go za pomocg czopu
zabezpieczajgcego poprzednio wymontowanego.

10 Zpowrotem podtgczy¢ ewentualne szybkoztgczki, 10.
w ktore przyrzagd moze by¢ wyposazony.

11.
Genie

Przyblizy¢ sie do miejsca, w ktéorym zamierza
sie zdeponowac¢ zamontowane oprzyrzagdowanie
(w miare mozliwosci na zewnatrz i na twardym
podtozu).
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Wersja z zablokowaniem hydraulicznym
(opcjonalne)

1.

Przyblizy¢ sie do miejsca, w ktorym zamierza
sie zdeponowaé¢ zamontowane oprzyrzgdowanie
(w miare mozliwosci na zewnatrz i na twardym
podtozu).

Odtgczy¢ ewentualne szybkoztgczki, w ktére
przyrzad moze by¢ wyposazony.

Ustawic na ziemi przyrzad.

Trzymac wcisniety wytgcznik uaktywnienia
zablokowania/odblokowania az do zakohczenia
fazy 5.

Uwolni¢ przyrzad poruszajgc joystickiem
wielofunkcyjnym.

Wykona¢ przechylenie do przodu ptyty
wspornikowej przyrzgddéw i obnizy¢ ramie w
celu odtgczenia gérnej blokady przyrzadu.
Cofnac sie z maszyng az do dojscia do nowego
przyrzadu, ktory pragnie sie uzyc.

Z ptyta przyrzgdow skierowang do przodu
zaczepi¢ gorng blokade nowego przyrzgdu.
Pobrac i podnies¢ na kilka centymetréw od
ziemi przyrzad, ktéry automatycznie zostanie
wycentrowany na ptycie przyrzgdow.
Potgczyé przyrzgd poruszajgc joystickiem
wielofunkcyjnym naciskajgc na wytgcznik
uaktywnienia zablokowania/odblokowania.

Z powrotem podigczy¢ ewentualne szybkoztgczki,
w ktére przyrzad moze by¢ wyposazony.
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Rozruch awaryjny maszyny

Gdy akumulator jest wyczerpany do takiego
stopnia, ze nie mozna wigczy¢ rozrusznika,
konieczny jest wtedy rozruch awaryjny dziatajgc
na akumulatorze lub wymiana akumulatora.

Nigdy nie wykonywaé rozruchu awaryjnego
maszyny dziatajgc bezposrednio na rozruszniku
lub solenoidzie rozruchu. Przesuniecie maszyny
do przodu lub do tytu mogtoby spowodowaé
powazne obrazenia oséb a nawet $mier¢.

W celu unikniecia obrazen ciata podczas rozruchu
awaryjnego wykonanego z inng maszyng, upewnic
sie czy maszyny nie majg kontaktu ze sobg.

Nie wykonywac rozruchu awaryjnego
zamrozonego akumulatora poniewaz mogtby on
wybuchngé.

Trzymac¢ akumulator z dala od ptomieni i iskier.
Podczas tadowania, akumulatory otowiowo-
kwasowe wytwarzajg gazy wybuchowe. Gdy
wykonuje sie operacje w poblizu akumulatorow,
nosi¢ okulary ochronne.

Akumulator pomocniczy musi mie¢ 12 V. Uzywana
maszyna musi by¢ wyposazona w instalacje
elektryczng z masg ujemna.

Rozruch awaryjny maszyny

1 Podtgczy¢ kabel z dodatnim podtgczeniem
(+) do bieguna dodatniego (+) wytadowanego
akumulatora.

2 Podtgczy¢ drugg koncéwke kabla
podtgczeniowego do dodatniego bieguna (+)
pomocniczego akumulatora.

3 Podtgczy¢ koncowke drugiego kabla
podtgczeniowego do ujemnego bieguna (-)
pomochiczego akumulatora.

4 Na koniec podfgczy¢ drugg koncowke
drugiego kabla do bloku silnika lub punktu
uziemienia jak najdalej od akumulatora.

5 Wiaczy¢ silnik.

Kod 57.0009.0661
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Jazda w terenie pochylym

Gdy maszyna jest zatadowana, postepowac
zawsze z widtami skierowanymi w gore. Gdy
maszyna jest roztadowana, poruszac sie z widtami
lub przyrzgdem skierowanym do dotu.

Na stromym terenie, postepowac wytgcznie w
gore lub w dot i utrzymaé zawsze maszyne z
wigczonym biegiem. Nie wykonywa¢ skretéw na
terenie pochytym.

Ograniczy¢ przebieg i predkos¢ przesuwania

w oparciu o warunki powierzchni terenu,

trakcji, nachylenia, stacjonowania personelu

i kazdy inny czynnik, ktéry mogtby stanowic
niebezpieczenstwo. Nie uruchamia¢ maszyny
jezeli wysiegnik i oprzyrzgdowanie nie znajdujg sie
w prawidtowej pozycji biegu.

Ryzyko, ze maszyna wywrocic sie podczas
dziatan dynamicznych zalezy od wielu czynnikéw,
ktére nalezy wzig¢ pod uwage. Do nich nalezg
warunki podtoza/terenu, stabilno$¢ i nachylenie,
oprzyrzadowanie maszyny, sprawnos¢ operatora,
pozycja fadunku, napompowanie opon, predkosé
ruchu itp.

Ponadto, przewrécenie maszyny zalezy w duzym
stopniu od umiejetnosci operatora, jak szybkos¢
i delikatno$¢ wykonywania operaciji, jak rowniez
pozycji przyrzadu i jego tadunku.

Place budowy, drogi czesto zmieniajg swoje
nachylenie, mogg posiada¢ twarde lub miekkie
nawierzchnie w oparciu o dziatania budowlane i
klimat.

Operatorzy muszg by¢ odpowiednio przeszkoleni,
zachowac¢ zdrowy rozsgdek oraz miec
doswiadczenie stosujgc srodki ostrozno$ci celem
unikniecia wywrécenia. Ponadto muszg ocenic
zmieniajgce sie warunki strefy pracy i unikac
przekraczania udzwigu maszyny (lub zdolnosci
operatora) dla danego terenu i jego warunkéw.
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Wskaznik stanu silnika

Jezeli lampka kontrolna alarmowa i/lub lampka
kontrola wskazujgca powazng usterke silnika
zapalg sie, nalezy skontaktowac sie z serwisem
technicznym.

Po kazdym uzyciu

1 Wybrac¢ odpowiednie miejsce do parkowania
o ptaskiej powierzchni, wolne od wszelkich
przeszkdd i nie uczeszczane przez inne
pojazdy.

2  Ziozyc i obnizy¢ wysiegnik w pozyciji
zamkniete;.

3 Ustawi¢ dzwignie selekcji przesuwu do pozycji
luzu.

4  Zaciggng¢ hamulec postojowy

Przekreci¢ klucz w stacyjce do pozyciji
wytgczenia i wyciggngc¢ go w celu
uniemozliwienia nieautoryzowanego wigczenia
maszyny.

Przejazd droga lub na placu
budowy

W przypadku przemieszczania sie po drogach
publicznych, odnies¢ sie $cisle do przepiséw
lokalnych lub krajowych odnosnie ruchu drogowego.
Przed wjazdem na droge publiczng nalezy:

*  Wigczy¢ silnik.

*  Wyréwnac tylne kota do ramy.

* Tylko dla rynku wloskiego , zainstalowac
urzgdzenia blokujgce wymienione w dowodzie
rejestracyjnym maszyny:

1. zainstalowa¢ line blokujgcg rozktadanie
ramienia A;

2. zainstalowac¢ kotnierz mocujgcy B na
dzwigarze nachylenia;

3. zainstalowac¢ kotnierz mocujgcy C na
dzwigarze podnoszenia.

» Zatozy¢ specjalng ostone na zeby widet.

» Ustawi¢ w pozycji przenoszenia ramie oraz
przyrzad.

» Ustawic¢ przetgcznik Droga/Plac budowy/kosz w
trybie “Droga”.

* Upewni¢ sie czy reflektory, sygnalizator
dzwiekowy i kierunkowskazy funkcjonujg
prawidtowo.

*  Predko$¢ ruchu maszyny bedzie zalezata od
liczby obrotéw silnika oraz wybranego biegu.

A Jazda po drogach publicznych jest dozwolona

wynacznie dla maszyn bez madunku. Nie
ugywan maszyny do holowania przyczep.

Tylko dla rynku wioskiego

A _
S I &
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Przenoszenie maszyny w awarii

Holowanie maszyny jest zalecane wytgcznie w
przypadku gdy nie ma innych mozliwosci transportu.
Zawsze zaleca sie, gdy jest to mozliwe, naprawe
maszyny na miejscu.

W przypadku koniecznosci holowania:

1. Odblokowa¢ hamulec postojowy.

2. Ustawi¢ bieg na luzie.

3. Zastosowac sztywny drgzek holowniczy.

4., Zabezpieczy¢ sztywng belke holowniczg w
jednym lub dwéch miejscach kotwigcych
znajdujgcych sie na przedniej osi.

5. W miare mozliwosci uruchomi¢ silnik i postuzyc¢
sie systemem kierowania i hamowania
hydraulicznego.

6. Holowac¢ przyczepe na krotkim dystansie i ze
zredukowang predkoscia (ponizej 5 km/h).

Rozlgczenie hamulca postojowego GTH-2506

A\ Po roztgczeniu hamulca postojowego,
zatozy¢ ograniczniki na wszystkie kota, aby
uniemozliwi¢ przesuniecie pojazdu.

A\ Zablokowa¢ mechanicznie wszystkie kota w
celu uniemozliwienia pojazdowi na przesuw po
zwolnieniu hamulca postojowego.

W celu odblokowania hamulca ujemnego
uszkodzonej maszyny nalezy:

1. Z obu stron wykreci¢ sruby (5).

2. Dokreci¢ wkrety odblokowujgce hamulcow
(6a) i (6b) o 1/2 obrotu za jednym razem w
kolejnos$ci az do catkowitego poluzowania (kota
sg swobodne).

Funkcjonowanie i obstuga

A\ Oddali¢ pracownikow ze strefy przed usunieciem
zablokowania ze wszystkich czterech kot i
przeholowa¢ pojazd w bezpieczne miejsce.

Zalaczenie hamulca postojowego GTH-2506

A\ Przed przystgpieniem do wykonywania
jakiejkolwiek operacji, zatozy¢ ograniczniki
na wszystkie kota w celu uniemozliwienia
pojazdowi przemieszczenia sie.

A\ Przed przystapieniem do wykonywania
jakiejkolwiek operacji, odblokowac
mechanicznie wszystkie cztery kota w celu
uniemozliwienia pojazdowi przemieszczenia
sie.

W celu ponownego witgczenia hamulca ujemnego:

1. Zastosowac cisnienie 20+25 barow na krocécu
odblokowania hamulcéw postojowych (B).

2. Woykreci¢ sruby odblokowujgce hamulcéw (6)
z obu stron.

3. Wyregulowac sruby (6) na 19.5+1 mm. Natozy¢
spoiwo B2 na nakretki (5) i dokreci¢ je z
momentem docisku 45 Nm.

4. Uwolni¢ cidnienie z kr6¢cow hamulcow (B).

Hamulce postojowe sg teraz ponownie zatgczone i

kota sg zablokowane.

Oddali¢ pracownikéw od strefy i sprawdzi¢ prawidtowe
dziatania hamulca postojowego.
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Przenoszenie maszyny w awarii

Roztaczenie hamulca postojowego GTH-3007

A

W

Po roztgczeniu hamulca postojowego,
zatozy¢ ograniczniki na wszystkie kota, aby
uniemozliwi¢ przesuniecie pojazdu.

Zablokowa¢ mechanicznie wszystkie kota w
celu uniemozliwienia pojazdowi na przesuw po
zwolnieniu hamulca postojowego.

celu odblokowania hamulca ujemnego

uszkodzonej maszyny nalezy:

1.

A

Z obu stron wykreci¢ nakretki (5) na okoto 10
mm w kierunku gtowicy wkretu.

Dokreci¢ wkrety odblokowujgce hamulcow
(6a) i (6b) o 1/4 obrotu za jednym razem w
kolejnosci az do catkowitego poluzowania (kota
sg swobodne).

Oddali¢ pracownikow ze strefy przed usunieciem
zablokowania ze wszystkich czterech kot i
przeholowac¢ pojazd w bezpieczne miejsce.

Drugie wydanie - Pierwszy druk

Zataczenie hamulca postojowego GTH-3007

A\ Przed przystgpieniem do wykonywania

jakiejkolwiek operacji, zatozy¢ ograniczniki
na wszystkie kota w celu uniemozliwienia
pojazdowi przemieszczenia sie.

Przed przystgpieniem do wykonywania
jakiejkolwiek operacji, odblokowac
mechanicznie wszystkie cztery kota w celu
uniemozliwienia pojazdowi przemieszczenia
sie.

W celu ponownego wtgczenia hamulca ujemnego:

1.

4.

Zastosowac cisnienie 20+25 barow na krocécu
odblokowania hamulcéw postojowych (B).

Wykreci¢ sruby odblokowujgce hamulcéw (6)
z obu stron.

Wyregulowac¢ sruby (6) na 34 mm. Natozyé
spoiwo B2 na nakretki (5) i dokreci¢ je z
momentem docisku 45 Nm.

Uwolnic¢ cisnienie z kro¢coéw hamulcow (B).

Hamulce postojowe sg teraz ponownie zatgczone i
kota sg zablokowane.

Oddali¢ pracownikéw od strefy i sprawdzi¢ prawidtowe
dziatania hamulca postojowego.
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Parkowanie i wycofanie z uzytku

Krétkie postoje

Na koniec kazdego dnia pracy, kazdej zmiany lub

podczas postojow w nocy, zaparkowa¢ maszyne w

taki sposéb, aby nie stanowita ona zagrozenia.

Przedsiewzigé wszystkie srodki ostroznosci w celu

unikniecia obrazen oséb zblizajgcych sie domaszyny,

gdy nie jest ona wigczona:

e Zaparkowa¢ maszyne w miejscu, w ktérym nie
bedzie stanowita przeszkody.

»  Zlozy€ i opusci¢ wysiegnik na ziemie.

* Roztgczy¢ przektadnie i zaciggng¢ hamulec
postojowy.

*  Wyciggna¢ klucz ze stacyjki i zamkng¢ na klucz
drzwi kabiny.

A Pozostawienie podiaczonej baterii moze
spowodowac zwarcie z niebezpieczeristwem
pozaru.

Odtaczy¢ akumulator przekrecajgc wytgcznik
akumulatora (umieszczony w przegrodzie silnika )
w pozycji “OFF” (odnies¢ sie do rozdziatu "Kontrola
naklejek”).

09.4618.1678 |- ]

Kod 57.0009.0661

Genie
GTH-2506 - GTH 3007 63

Okresy wydiuzonego postoju

W przypadku dtuzszego okresu nieczynno$ci
maszyny, nalezy przedsiewzig¢ wyzej wymienione
Srodki ostroznosci. Ponadto:

» Dokfadnie umy¢é maszyne. W tym celu, w celu
sprawniejszego wykonania tej czynnosci, zaleca
sie wymontowanie krat i oston ochronnych

* Poumyciu wysuszy¢ doktadnie wszystkie czesci
za pomocg strumienia sprezonego powietrza.

* Przeprowadzi¢ kompletne smarowanie maszyny.

« Dokona¢ ogdélnego przeglgdu i wymienic
ewentualne zuzyte lub uszkodzone czesci.

» Ponownie polakierowa¢ ewentualnie uszkodzone
lub zuzyte czesci.

* Wymontowaé¢ baterie i po uprzednim
nasmarowaniu wazeling biegundw, nalezy ustawi¢
ja w suchym miejscu. W razie koniecznosci uzy¢
jej do innych celéw lub w przeciwnym razie
okresowo sprawdzac jej poziom natadowania.

* Napetni¢ zbiornik paliwa w celu unikniecia
utlenienia sie wewnetrznych Scian.

» Ustawi¢ maszyne w miejscu zadaszonym i dobrze
wentylowanym.

*  Wigczy¢ silnik przez okoto 10 minut co najmniej
raz w miesigcu.

* W przypadku klimatéw szczegdlnie zimnych,
oprozni¢ chtodnice z ptynu chtodzgcego.

Pamietac réwniez, ze podczas okresu wydtuzone;j
nieczynnos$ci, konserwacja okresowa maszyny
musi by¢é zawsze regularnie wykonywana. Ze
szczegblnym uwzglednieniem ptynow i wszystkich
elementoéw ulegajgcych zestarzeniu. W kazdym
razie, przed ponownym wprowadzeniem maszyny
do eksploatacji, przeprowadzi¢ kontrole wstepng
z doktadnym sprawdzeniem wszystkich czesci
mechanicznych, hydraulicznych i elektrycznych.
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Drugie wydanie - Pierwszy druk

Parkowanie i wycofanie z uzytku

Czyszczenie i mycie maszyny

W celu prawidtowego wyczyszczeniamaszyny nalezy

wykonaé ponizsze operacje:

*  Wyczysci¢ czesci brudne od oleju lub smaru
tylko za pomocg rozpuszczalnikéw na sucho lub
mineralnego spirytusu.

* Przed montazem, usung¢ materiat ochronny,
ktéry pokrywa nowe czesci zamienne (produkt
przeciwrdzewny, smar, wosk itp.).

* Gdy tylko zauwaza sie Slady rdzy na czesciach
metalowych maszyny, wyczysci¢ je ptdétnem
szmerglowym i ponownie pokry¢ je ochronng
warstwg (produkt przeciwrdzewny, lakier, olej
itp.).

Podczas mycia unika¢ uzywania lanc z wodg pod
cisnieniem, przede wszystkim na dystrybutorze,
elektrozaworach i czesciach elektrycznych.

Mycie zewnetrzne

Przed przystgpieniem do mycia upewni¢ sie czy silnik
jestwytgczonyisgzamkniete wszystkie drzwiiszyby.
Nie uzywac paliwa do czyszczenia maszyny.
Uzy¢ wody lub pary. W zimnym klimacie, w celu
niedopuszczania do zablokowania zamkow po
umyciu, nalezy wysuszy¢ je lub ewentualnie nasgczy¢
antyfryzem.

Przed uzyciem doprowadzi¢ maszyne do stanu
sprzed mycia.

Mycie wewnetrzne

Umy¢ wnetrze maszyny tylko i wytgcznie recznie
wodgw wiadrze i ggbkg. Nie uzywacé strumienia wody
pod cisnieniem. Na zakonczenie nalezy wysuszy¢
szmatka.

Mycie silnika

Umyc¢silnik dopilnowujgc zabezpieczenia ssaniafiltra
suchego powietrza przed wlotem wody.

A w przypadku, gdyby maszyna miataby
byé uzywana w srodowisku morskim lub
podobnym, nalezy zabezpieczyé¢ ja za
pomoca odpowiedniego dziatania przeciw
zasoleniu w celu unikniecia tworzenia sie
rdzy.

Genie
64 GTH-2506 - GTH 3007

Likwidacja maszyny

A Na zakonczenie cyklu pracy maszyny,
nalezy pamietaé, aby nie pozostawiac¢ jej
czesci w Srodowisku, tylko przekaza¢ je do
specjalistycznych zaktadow, ktére dopilnuja
likwidacji odpadéw z maszyny w oparciu o
obowigzujace w tej materii normy.

Likwidacja akumulatorow

A Wyczerpane akumulatory olowiowe nie moga

by¢ wyrzucane razem z innymi trwatymi
odpadkami przemysfowymi. Poniewaz
zawierajg szkodliwe substancje, muszg
by¢ zebrane, zlikwidowane i/lub ponownie
utylizowane wedfug obowigzujacych
przepisow unijnych.
Wyczerpany akumulator musi byé
pozostawiony w suchym i odizolowanym
miejscu. Upewni¢ sie réwniez czy bateria
jest sucha i czy zatyczki elementéw sg
odpowiednio dobrze zamkniete. Przyczepic
kartke ostrzegawczg na akumulatorze,
ktéra sygnalizuje zakaz uzywania. Jezeli
akumulator, przed jego likwidacja, zostanie
pozostawiony na wolnym powietrzu,
konieczne nalezy go wysuszy¢, pokry¢
warstwg smaru skrzynke i elementy i
zamkna¢ zatyczki tych elementow. Nie kfas¢
jej bezposrednio na ziemi; lepiej na deskach
drewnianych lub palecie i ewentualnie
przykry¢ ja. Likwidacja akumulatora musi
by¢ wykonana jak najszybciej to mozliwe.

Kod 57.0009.0661
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Instrukcje odnosnie transportu i podnoszenia

Pamietac i przestrzegaé:

M Klienci Genie, ktérzy wymagajg umieszczenia M Upewnic¢ sie czy tadowno$¢ pojazdu,
w kontenerze podnosnika lub innego powierzchnia tadunku i taricuchy lub pasy sg
produktu "Genie" muszg powierzy¢ wystarczajgce do utrzymania ciezaru maszyny.
transport wykwalifikowanemu spedytorowi, Podnosniki teleskopowe "Genie" sg bardzo
doswiadczonemu w przygotowaniu, ciezkie w stosunku do ich gabarytéw. Odnos$nie
zatadowaniu i przymocowaniu maszyny wysokosci maszyny, patrz etykieta z numerem
budowlanych i aparatury podnoszgcej do seryjnym. Skonsultowac¢ rozdziat “Kontrole”
spedycji miedzynarodowe;j. odnosnie umieszczenia etykiety z numerem

seryjnym.

¥ Maszyna musi by¢ zatadowana na i
wytadowana z pojazdu transportujgcego tylko i
wytgcznie przez wykwalifikowanych operatoréw.

M Pojazd transportujgcy musi by¢ zaparkowany
na ptaskiej nawierzchni.

M Pojazd transportujgcy musi by¢ zablokowa¢ w
celu niedopuszczenia do przesuniecia podczas
zatadunku maszyny.

M Przed zatadowaniem maszyny na pojazd
transportujacy, sprawdzi¢ czy nie wystepuje
bfoto, $nieg lub 16d na ptaszczyznie
transportowej, na rampach i oponach maszyny.
Obecnosc¢ btota, $niegu i lodu mogtaby
spowodowac poslizg maszyny.

Genie
Kod 57.0009.0661 GTH-2506 - GTH 3007 65



Luty 2016
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Instrukcje odnosnie transportu i podnoszenia - GTH-2506

Zamocowanie na ciezaréwce i przyczepie do
transportu

Przekreci¢ klucz do pozycji wytgczenia i wyciggngcé
go ze stacyjki przed wykonaniem transportu.

Przeprowadzi¢ przeglad catej maszyny w celu
sprawdzenia czy nie wystepujg luzne i nie
przymocowane czesci.

Upewnic sie czy drzwiczki i okna sg zablokowane i
przymocowane.

Przed zatadowaniem, wypoziomowac podnosnik
teleskopowy i uzbroi¢ wysiegnik.

Skorzystac z ustug obserwatora podczas
tadowania i wytadowywania podnosnika
teleskopowego. Podczas zatadunku i wytadunku
utrzymac wysiegnik mozliwie jak najnizej ziemi.

a
Ibs/kg

Zaciggng¢ hamulec postojowy.

Genie
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Przymocowanie ramy

Uzy¢ tahcuchow z wysokg zdolnoscig tadownosci.

Uzy¢ minimum 4 tancuchéw. Maszyna dysponuje
4 punktami zaczepowymi, dwoma w przedniej
czesci i dwoma w tylnej czesci.

Obnizy¢ catkowicie widty lub przyrzad koncowy
na ptaszczyzne ciezarowki. Zabezpieczy¢ widty
lub przyrzad kohcowy odpowiednim pasem lub
tanicuchem w celu zablokowania ruchu.

Wyregulowa¢ uprzaz w celu niedopuszczenia do
uszkodzenia tancuchéw.

=]

¥
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Luty 2016

Instrukcje odnosnie transportu i podnoszenia - GTH-2506

Pamietaé i przestrzegaé:

M Maszyna musi by¢ obwigzana przez
wyspecjalizowanego pracownika.

¥ Maszyna moze by¢ podniesiona tylko
przez operatoréw dzwigowych zgodnie z
obowigzujgcymi normami.

M Upewni¢ sie czy fadownos¢ dzwigu,
powierzchnia tadunku i pasy lub liny sg
wystarczajgce do utrzymania ciezaru maszyny.
Odnosnie wysokosci maszyny, patrz etykieta z
numerem seryjnym.

) ~
Ibs/kg

30 cali/
0,77 m

1,52 m

Kod 57.0009.0661
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Instrukcje odnosnie podnoszenia

Obnizy¢ i ztozy¢ catkowicie wysiegnik.

Okresli¢ $rodek ciezkosci witasnej maszyny
postugujgc sie rysunkiem przedstawionym na tej
stronie.

Usuna¢ wszystkie luzne czesci maszyny.

Zaczepic€ uprzgz tylko w zaznaczonych punktach
podnoszenia maszyny.

Wyregulowac uprzaz w taki sposob, aby nie
uszkodzi¢ maszyny i utrzymac jg w pozycji
poziome;.
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Drugie wydanie - Pierwszy druk

Instrukcje odnosnie transportu i podnoszenia - GTH-3007

Zamocowanie na ciezarowce i przyczepie do
transportu

Przekreci¢ klucz do pozycji wytgczenia i wyciggngcé
go ze stacyjki przed wykonaniem transportu.

Przeprowadzi¢ przeglad catej maszyny w celu
sprawdzenia czy nie wystepujg luzne i nie
przymocowane czesci.

Upewnic¢ sie czy drzwiczki i okna sg zablokowane i
przymocowane.

Przed zatadowaniem, wypoziomowac podnosnik
teleskopowy i uzbroi¢ wysiegnik.

Skorzysta¢ z ustug obserwatora podczas
tadowania i wytadowywania podnosnika
teleskopowego. Podczas zatadunku i wytadunku
utrzymac wysiegnik mozliwie jak najnizej ziemi.

Zaciggng¢ hamulec postojowy.

Genie
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Przymocowanie ramy

Uzy¢ tancuchow z wysokg zdolnoscig tadownosci.

Uzy¢ minimum 4 tancuchéw. Maszyna dysponuje
4 punktami zaczepowymi, dwoma w przedniej
czesci i dwoma w tylnej czesci.

Obnizy¢ catkowicie widty lub przyrzad koncowy
na ptaszczyzne ciezaréwki. Zabezpieczy¢ widty
lub przyrzad koncowy odpowiednim pasem lub
tanicuchem w celu zablokowania ruchu.

Wyregulowaé uprzaz w celu niedopuszczenia do
uszkodzenia tancuchoéw.

(__________‘ @)
PSS

o
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Instrukcje odnosnie transportu i podnoszenia - GTH-3007

Pamietaé i przestrzegac:

M Maszyna musi by¢ obwigzana przez
wyspecjalizowanego pracownika.

¥ Maszyna moze by¢ podniesiona tylko
przez operatoréow dzwigowych zgodnie z
obowigzujgcymi normami.

M Upewnic¢ sie czy fadownos¢ dzwigu,
powierzchnia tadunku i pasy lub liny sg
wystarczajgce do utrzymania ciezaru maszyny.
Odnosnie wysokosci maszyny, patrz etykieta z
numerem seryjnym.

Kod 57.0009.0661

Genie
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Instrukcje odnosnie podnoszenia

Obnizy¢ i ztozy¢ catkowicie wysiegnik.

Okresli¢ srodek ciezkosci wtasnej maszyny
postugujac sie rysunkiem przedstawionym na tej
stronie.

Usuna¢ wszystkie luzne czesci maszyny.

Zaczepi¢ uprzgz tylko w zaznaczonych punktach
podnoszenia maszyny.

Wyregulowac uprzaz w taki sposob, aby nie
uszkodzi¢ maszyny i utrzymac jg w pozycji
poziome;.
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Konserwacja

Pamietaé i przestrzegaé:

M Operator moze wykonywaé wytgcznie
konserwacje zwyktg okreslong w niniejszym
podreczniku.

M Interwencje konserwacji zaprogramowane;j
muszg by¢ wykonane przez wykwalifikowanych
pracownikéw technicznych w zgodnosci ze
specyfikacjg techniczng Producenta oraz
wymogami wyszczegoélnionymi w podreczniku z
listg odpowiedzialnoSci.

Legenda znakéw konserwaciji:

W niniejszym podreczniku zostaty wykorzystane
ponizsze symbole do przedstawienia celéw
instrukcji. Jeden lub kilka symboli na poczatku
procedury konserwacyjnej majg znaczenie
wskazane ponizej.

) Oznacza, ze wykonanie tej

/@ procedury wymaga uzycia nowych
komponentow.

Oznacza, ze wykonanie tej procedury
wymaga uzycia narzedzi.

Oznacza, ze procedure nalezy mozna
wykonaé z ochtodzonym silnikiem.

‘70‘

Genie
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Kontrola cisnienia opon

A Niebezpieczenstwo przewrdcenia. Nadmiernie
napompowane koto moze wybuchngc¢
narazajgc stabilnos¢ maszyny i powodujac jej
przewrocenie.

A Niebezpieczenstwo przewrécenia. Uzycie
produktéw do tymczasowej naprawy
przebitych opon moze spowodowac
uszkodzenie opony narazajgc stabilnos¢
maszyny i powodujac jej przewrdcenie.

A Niebezpieczenstwo obrazen ciata. Nadmiernie
napompowane koto moze wybuchngé
powodujgc $mier¢ lub ciezkie obrazenia ciata.

Uwaga: Maszyny wyposazone w opony
wypetnione piang nie wymagajg zastosowania te;j
procedury.

1 Sprawdzi¢ wszystkie opony za pomocg
manometru. W razie koniecznosci

napompowac je.

Specyfikacja kot i opon - GTH 2506
Opony 12-16,5
Obrecz 9,75x16,5
Kota 8 otworéw DIN

70361
Cisnienie opon 4,5 bar (65 psi)

Specyfikacja kot i opon - GTH 3007

Opony 405/70-20

Obrecz 13x20

Kota 8 otworéw DIN
70361

Cisnienie opon 5,5 bar (80 psi)
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Kontrola poziomu oleju silnika

N

Utrzymanie oleju na prawidtowym poziomie jest
podstawg do zagwarantowania odpowiednich osiggow
oraz dtugiego czasu eksploatacji silnika. Uzywanie
maszyny z nieprawidtowym poziomem oleju silnika
moze spowodowac uszkodzenie komponentéw silnika.

Uwaga: Sprawdzac poziom oleju przy wytgczonym
silniku i na ptaskiej powierzchni.

1 Sprawdzi¢ miarke poziomu oleju. W razie
koniecznosci dolac ole;.

Deutz TD 2.9 L4, ETAP lll B (model UE)

Typ oleju SHELL RIMULA R4 L 15W-40

Deutz TD 2.9 L4, ETAP Il A

Typ oleju SHELL RIMULA R4 L 15W-40

Wymagania odnosnie paliwadiesel

Zadowalajgce osiagi silnika zalezg od dobrej
jakosci stosowanego paliwa. Uzycie dobrej
jakosci paliwa gwarantuje dtugi czas eksploatacji
silnika oraz akceptowalne poziomy emisji gazéw
spalinowych.

Silnik Diesla Etapu Il musi by¢ uzywany wytgcznie z
paliwem o niskiej zawartosci siarki (Ultra Low Sulfur
Fuel). Zawarto$¢ siarki musi by¢ ponizej 15 PPM.

Zbiornik GTH 2506 601 15 gal

Zbiornik GTH 3007 901 23 gal

Deutz TD 2.9 L4, ETAP 3 B (model UE)

Typ paliwa Ultra Low Sulfur Fuel (ULSD)

Deutz TD 2.9 L4, ETAP 3 A

Konserwacja

Kontrola poziomu
hydraulicznego

Utrzymanie oleju na prawidtowym poziomie jest
podstawg do zagwarantowania funkcjonowania
maszyny. Nieprawidtowe poziomy oleju
hydraulicznego mogg spowodowac uszkodzenie
komponentéw hydraulicznych. Codzienne kontrole
pozwalajg sprawdzajgcemu na okreslenie zmian
poziomu oleju, ktére mogtyby oznacza¢ obecnosé
probleméw w instalacji hydrauliczne;.

oleju

1 Upewnic sie czy silnik jest wytgczony, czy
rama jest wypoziomowana i czy wysiegnik
znajduje sie w pozycji zamkniete;.

2  Sprawdzi¢ wskaznik wizualny umieszczony z
lewej strony zbiornika oleju hydraulicznego.

® Wynik: poziom oleju hydraulicznego
musi znajdowac sie w potowie wskaznika
wizualnego.

3 W razie koniecznosci dola¢ olej. Nie napetniac
nadmiernie.

Specyfikacja oleju hydraulicznego

Typ oleju hydraulicznego

GAZPROMNEFT HYDRAULIC HDZ 46

Typ paliwa Diesel
Genie
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Konserwacja
Kontrola poziomu ptynu Sprawdzenie akumulatora

chtodzgcego - Modele chtodzone
ptynem

N

Utrzymanie ptynu chtodzgcego na prawidtowym
poziomie jest podstawg do zagwarantowania
dtugiego czasu eksploatacji silnika. Nieprawidtowy
poziom ptynu chtodzgcego zmniejsza zdolnos$é
chtodzenia silnika i moze uszkodzi¢ komponenty.
Codzienne kontrole pozwalajg sprawdzajgcemu
na okreslenie zmian poziomu ptynu chtodzacego,
ktére mogtyby oznacza¢ obecnos¢ problemow w
instalacji chtodzenia.

1 Sprawdzaé¢ wskaznik wizualny umieszczony w
gornej czesci chtodnicy.

® Wynik: poziom oleju hydraulicznego
musi znajdowac sie w potowie wskaznika
wizualnego.

A Niebezpieczenstwo obrazen ciata. Ptyny
w chtodnicy sg pod ci$nieniem i sg bardzo
gorgce. Zachowac ostroznos¢ podczas
zdejmowania korka i dolewania ptynu.

Sprawdzanie lusterek

Utrzymanie w odpowiednim stanie pomocniczych
lusterek wstecznych jest podstawg do
zagwarantowania dobrej widocznosci w strefie

pracy.

1. Przeprowadzi¢ kontrole wizualng wszystkich
lusterek w celu sprawdzenia czy dziatajg
prawidtowo i nie sg pokryte brudem i innymi
obcymi ciatami.

Genie
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Akumulator w odpowiednio dobrym stanie

jest podstawg do zagwarantowania osiggéw

i bezpiecznego funkcjonowania maszyny.
Nieprawidtowy poziom cieczy lub uszkodzone
kable i potgczenia mogg spowodowac
uszkodzenie komponentéw i stwarzac¢ zagrozenie.

A Niebezpieczehstwo porazenia prgdem
elektrycznym. Kontakt z gorgcymi obwodami
i pod cisnieniem moze spowodowac smierc
lub powazne obrazenia ciata. Nie nosic
pierscionkow, zegarkdéw ani zadnej innej
bizuterii.

A Niebezpieczenstwo obrazen ciata.
Akumulatory zawierajg kwas. Unika¢ wlewania
lub kontaktu z kwasem akumulatoréw.
Neutralizowa¢ wyptyw kwasu akumulatoréw
za pomocg sody oczyszczonej i wody.

1 Nosi¢ odziez ochronng i okulary ochronne.

2 Upewnic sie czy podfgczenia kabli
akumulatora sg dokrecone i nie posiadajg
Sladoéw korozji.

3 Upewnic sie czy wsporniki mocujgce
akumulatora sg prawidtowo ustawione i
przymocowane.

Uwaga: Uzycie zatyczek ochronnych na
terminalach oraz spoiwo przeciwkorozyjne pomoze
w usunieciu korozji kabli i terminali akumulatora.
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Konserwacja zaprogramowana

Maszyny pozostajgce nieczynne przez ponad trzy
miesigce muszg by¢ poddawane kontroli co trzy
miesigce przed ponownym jej wprowadzeniem do
uzytkowania.

Model
Numer fabryczny
Data

Licznik godzinowy

Witasciciel maszyny

Sprawdzona przez (pieczatka)

Podpis sprawdzajacego

Tytut sprawdzajacego

Spotka sprawdzajgcego

Instrukcje
e Zrobi¢ ksero tego raportu w celu uzycia
podczas kazdej kolejnej kontroli.
e Wybra¢ odpowiednia liste/listy kontroli
odpowiednie dla typu kontroli do wykonania.

Konserwacja

Lista kontroli A T N R

A-1  Podreczniki i naklejki

A-2 Wstepna kontrola operatywna

A-3 Przetestowanie funkcji

A-4  Smarowanie wysiegnika

A-5 Konserwacja silnika

Wykona¢ po 100 godzinach:

A-6 Konserwacja osi

Wykona¢ po 200 godzinach:

A-7 Konserwacja osi

Czesci zamienne do urzadzen blokujgcych

56.0016.0132

|:| Codziennie lub co 8 godzin

* Zaznaczy¢ odpowiednie pole na zakonczenie
kazdej procedury kontrolnej.

*  Wykonac¢ procedury, krok po kroku, wskazane
W niniejszym rozdziale w celu nauczenia si¢
jak wykonywac¢ kontrole.

e Jezeli jedna z kontroli uzyska litere “N”,
oznaczy¢ maszyne i ustawi¢ w stan
nieczynnosci, naprawi¢ i ponownie sprawdzic¢.
Po naprawie zaznaczy¢ pole “R".

Przeglady: A

Kod 57.0009.0661

GTH-25

Display i tablica LMI

Wytgcznik do aktywaciji
funkciji na joysticku

07.0741.0225

Przycisk Zatrzymania
Awaryjnego

56.0016.0091

Mikrowytgcznik na siedzeniu

07.0703.0484

Genie
06 - GTH 3007
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Konserwacja

A-1
Kontrola podrecznikéw i naklejek

Specyfikacja Genie wymaga, aby ta procedura byta
wykonywana co 8 godzin lub codziennie, w zaleznosci
od tego, co nastgpi wczesnie;.

Utrzymanie w odpowiednim stanie podrecznikow
operatora i podrecznikow bezpieczenstwa jest
podstawg do zagwarantowania bezpiecznego
uzywaniamaszyny. Kazda maszynajestwyposazona
w podreczniki, ktére muszg by¢ przechowywane
w schowku na dokumenty wewngtrz kabiny
operatora. Nieczytelny podrecznik lub jego brak nie
dostarcza instrukcji odnosnie bezpieczenstwa oraz
instrukcji obstugi gwarantujgcych bezpieczny stan
uzytkowania.

Rowniez utrzymanie w odpowiednim stanie
naklejek oraz instrukcji jest obowigzkowe w celu
zagwarantowania bezpiecznego uzywania maszyny.
Naklejki sygnalizujg operatorowii pracownikomrézne
zagrozenia powigzane z uzytkowaniem maszyny.
Ponadto dostarczajg uzytkownikowi informacji na
temat obstugi i konserwacji. Nieczytelna naklejka
nie wskaze pracownikom procedury ani zagrozenia
i moze by¢ przyczyng niebezpiecznych warunkow
uzytkowania.

1 Upewni¢ sie czy podreczniki operatora i
bezpieczenstwa sg kompletne, czytelne i czy
znajdujg sie w przegrodzie znajdujgcej sie w
kabinie operatora.

2 Przeanalizowac strony catego podrecznika w celu
sprawdzenia czy sg one czytelne i w odpowiednio
dobrym stanie.

® Whynik: podrecznik operatora jest wtasciwy dla
maszyny i wszystkie podreczniki sg czytelne i
w odpowiednio dobrym stanie.
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® Wynik: podrecznik operatora jest niewtasciwy
dla maszyny lub wszystkie podreczniki sg
nieczytelne i w nieodpowiednio dobrym stanie.
Ustawi¢ maszyne w stan nieczynnosci do
momentu wymiany podrecznika.

3 Otworzy¢ podrecznik operatora na rozdziale
odnoszgcym sie do kontroli naklejek. Sprawdzi¢
doktadnie wszystkie naklejki przyczepione
do maszyny sprawdzajgc ich czytelnos$¢ i
integralnosc.

® Wynik: maszyna jest wyposazona we wszystkie
wymagane naklejki i wszystkie naklejki sg
czytelne i w odpowiednio dobrym stanie.

® Wynik: maszyna nie jest wyposazona we
wszystkie wymagane naklejki: jedna lub kilka z
nich nie sg czytelne i sg w ztym stanie. Ustawi¢
maszyne w stan nieczynnosci do momentu
wymiany naklejek.

4 Po uzyciu, odtozy¢ na swoje miejsce podreczniki.

Uwaga: w celu wymiany podrecznikéw lub naklejek,
zgtosi¢ sie do autoryzowanego dystrybutora Genie
lub Genie Industries.
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A-2
Przeprowadzenie wstepnej kontroli
operacyjnej

Specyfikacja Genie wymaga, aby ta procedura byta
wykonywana co 8 godzin lub codziennie, w zaleznosci
od tego, co nastgpi wczesniej.

Wykonanie wstepnej kontroli operacyjnej jest
podstawg do zagwarantowania bezpiecznego
funkcjonowania maszyny. Wstepna kontrola
operacyjna i konserwacja rutynowa maszyny
nalezg do kompetencji operatora. Wstepna
kontrola operacyjna jest przeglgdem wizualnym
wykonywanym przez operatora przed kazdg zmiang
roboczaw celu ustaleniawystepowania usterek przed
przystgpieniem do przetestowania funkcji. Wstepna
kontrola operacyjna stuzy ponadto do ustalenia czy
sg konieczne interwencje konserwacji rutynowe;.
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A-3
Przetestowanie funkcji

Specyfikacja Genie wymaga, aby ta procedura byta
wykonywana co 8 godzin lub codziennie, w zaleznosci
od tego, co nastgpi wczesniej.

Przetestowanie funkcji jest podstawg do
zagwarantowania bezpiecznego funkcjonowania
maszyny. Przetestowanie funkcji zostato
zaprojektowane do wykrywania ewentualnych
usterek przed przystgpieniem do uzywania maszyny.
Nigdy nie uzywa¢ uszkodzonej maszyny. W
przypadku wystepowania usterek, oznaczyc¢i ustawic
w stan nieczynnosci maszyne.
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A-4
Smarowanie wysiegnika

Specyfikacja Genie wymaga, aby ta procedura byta
wykonywana co 8 godzin lub codziennie, w zaleznosci
od tego, co nastgpi wczesnie;.

Smarowanie wskazanych punktéw jest podstawg
do zagwarantowania odpowiednich osiggéw oraz
dtugiego czasu eksploatacji maszyny.

Uzywanie maszyny z niedostateczng ilo$cig smaru
lub bez niego moze spowodowaé zie dziatanie
maszyny, a jej ciggte uzywanie w takim stanie moze
spowodowac uszkodzenie komponentow.

Specyfikacja smaru
Smar PTFE INTERFLON FIN GREASE LS 2
Kod artykutu Genie 09.4693.0000

1. Roztozy¢ i podnies¢ kompletnie wysiegnik,
nastepnie ztozy¢ sprawdzajgc jego prawidtowe
dziatanie. Powierzchnie stycznosci suwakow
muszg posiadac lekkg warstwe smaru.

®© Wynik: wysiegnik dziata prawidtowo i jest
widoczna cienka warstwa smaru. Przystgpi¢
do fazy 4.

Wynik: wysiegnik nie rozktada sie i nie powraca
prawidtowo do swojej pozycji i ha powierzchni
styku suwakéw nie widaé zadnych $ladéw
smaru. Przystgpi¢ do fazy 2.

2. Natozy¢ cienkg warstwe smaru na dolnej
powierzchni rury wysiegnika 2, ktéra ma
stycznos¢ z dolnymi suwakami rury 1.

3. Nasmarowac gorne i dolne powierzchnie
suwakow rur.
Ztozy¢ wysiegnik do pozycji zamkniete;.

Dojs¢ do koncowki obrotowej wysiegnika i
nasmarowac kota napinajgce tancucha uzywajgc
pistoletu do smarowania.

Genie
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A-5
Konserwacja silnika - Modele Perkins

Specyfikacja silnika wymaga, aby ta operacja byta
wykonana co 8 godzin lub codziennie, w zaleznosci
od tego, co nastgpi wczesniej.

Deutz TD 2.9 L4

Poziom oleju smarowego - sprawdzi¢/dola¢
Poziom ptynu chtodzacego - sprawdzié¢/dolaé
Kontrola wizualna

Filtr ssgcy powietrzalfiltr suchy powietrza -
sprawdzi¢

Wstepny filtr paliwa - sprawdzi¢/oprézni¢ z wody

Tylko dla Deutz TD 2.9 L4 - Etap llIB

Uktad wydechowy z komponentami
post-obrébki gazéw spalinowych - sprawdzi¢
brak ubytkéw

Wymagane procedury konserwacyjne i dodatkowe
informacje

odnosnie silnika sg podane w

Podreczniku obstugi i konserwacji Deutz TD 2.9
L4 (kod artykutu Deutz 0312 3893).

Podrecznik obstugi i konserwacji Deutz TD 2.9 L4
Kod artykutu Genie 57.4700.0006
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A-6
Konserwacja osi

Specyfikacja osi wymaga, zeby ta procedura byta
wykonana po pierwszych 100 godzinach pracy.

Oleje smarowe réznicowe - sprawdzié¢/dolaé¢
Olejesmaroweztgczekredukcyjnych planetarnych
- sprawdzi¢/dola¢

Wymagane procedury konserwacyjne i dodatkowe
informacje odnosnie silnika sg podane w
Podreczniku konserwacji osi Comer S128
Podreczniku konserwacji osi Dana ASM-194

Podrecznik konserwacji osi
Comer

Kod artykutu Genie
(ksiegarnia instrukcji Genie)

57.4700.0020

Konserwacja

A-7
Konserwacja osi

Specyfikacja osi wymaga, zeby ta jednorazowa
procedura byta wykonana po pierwszych 200
godzinach pracy.

Oleje smarowe roznicowe - wymienic
Olejesmaroweztaczekredukcyjnych planetarnych
- wymienié

Korek magnetyczny - wyczysci¢

Wymagane procedury konserwacyjne i dodatkowe
informacje odnosnie osi sg dostarczone w
Podreczniku konserwacji osi Comer S128

Podrecznik konserwacji osi Comer

Kod artykutu Genie 57.4700.0020
(ksiegarnia instrukcji Genie)

Podrecznik konserwacji osi Dana

Kod artykutu Genie 57.4700.0026
(ksiegarnia instrukcji Genie)

Podrecznik konserwacji osi Dana

Kod artykutu Genie 57.4700.0026
(ksiegarnia instrukcji Genie)
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Akcesoria

Niniejsza maszyna jest wyposazona w rdézne
akcesoria.

Uzywac wytgcznie homologowanych akcesoriéw
Genie okreslonych w niniejszym rozdziale.

Informacje odnosnie instalowania i wymiany
akcesoriéw sg dostarczone w rozdziale “Instrukcje
szybkoztgczki”.

Genie
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Spis akcesoriéw homologacyjnych
Genie

GTH-2506:

e Widly nieobcigzone
(kod artykutu 55.0750.0112)
* Komplet widet i ptyta FEM 2
(kod artykutu 55.0750.0113)
¢ Widly nieobcigzone GM-1
(kod artykutu 55.0750.0088)
* Przenosnik hydrauliczny widet FEM2 +- 100
mm
(kod artykutu 59.0601.5023)

e tadowarka 500 |
(kod artykutu 59.0201.9019)

e tadowarka 800 I
(kod artykutu 59.0201.9020)

e Czerpak do betonu 500 | wytadunek reczny
(kod artykutu 59.0401.2028)

* Czerpak do betonu 500 | wyladunek
hydrauliczny
(kod artykutu 55.0401.2029)

e Czerpak do betonu 250 | catkowicie
hydrauliczny
(kod artykutu 59.0401.2018)

* Kosz do cegiet
(kod artykutu 59.0401.2032)

e Staly hak na ptycie
(kod artykutu 59.0700.9012)

¢ Mechaniczny pal kotwiacy o diugosci 2 m/
udzwig 2000 kg
(kod artykutu 59.0802.3027)

Informacje odnosnie uzywania tego akcesorium sg
podane w specjalnym podreczniku operatora dlatego
akcesorium, dostepnym na oficjalnej stronie Genie
www.genielift.com/en/service-support/manuals
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Spis akcesoriéow homologacyjnych
Genie

GTH-3007:

¢ Widly nieobcigzone
(kod artykutu 55.0750.0124)

e Komplet widet i ptyta FEM 3
(kod artykutu 55.0750.0114)

¢ Przenosnik hydrauliczny widet FEM3 +- 100
mm
(kod artykutu 59.0601.5024)

e tadowarka 500 |
(kod artykutu 59.0201.9019)

e tadowarka 800 |
(kod artykutu 59.0201.9020)

e Czerpak do betonu 500 | wytadunek reczny
(kod artykutu 59.0401.2028)

¢ Czerpak do betonu 500 | wytadunek
hydrauliczny
(kod artykutu 55.0401.2029)

¢ Czerpak do betonu 250 | catkowicie
hydrauliczny
(kod artykutu 59.0401.2018)

¢ Kosz do cegiet
(kod artykutu 59.0401.2032)
» Staty hak na ptycie
(kod artykutu 59.0700.9013)
¢ Mechaniczny pal kotwigcy o diugosci 2 m/
udzwig 2000 kg
(kod artykutu 59.0802.3027)

¢ Mechaniczny pal kotwiacy o dtugosci 4 m/
udzwig 900 kg

(kod artykutu 59.0802.3028)

Informacje odnosnie uzywania tego akcesorium sg
podane w specjalnym podreczniku operatora dlatego
akcesorium, dostepnym na oficjalnej stronie Genie
www.genielift.com/en/service-support/manuals

Akcesoria

enie
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Akcesoria

A Zagrozenia zwigzane z
podwieszonymi fadunkami
Bezpieczenstwo strefy pracy

Ogodlne bezpieczenstwo

Nie podnosi¢ podwieszonego tadunku bez
uprzedniego zrozumienia zasad, norm i normatyw
lokalnych, krajowych, federalnych i regionalnych
zwigzanych z postepowaniem w takich sytuacjach.
Moga by¢ dodatkowo zastosowane inne przepisy,
normy i normatywy. Moze by¢ wymagane
dodatkowe przeszkolenie.

Jezeli transport tadunku wymaga uzycia
podnosnika teleskopowego, muszg byé
zastosowane nastepujgce srodki ostroznosci w
celu zagwarantowania bezpieczenstwa operatora.

Przeczyta¢, zrozumiec i przestrzegac
wszystkich pouczen i instrukcji dostarczonych z
homologowanym akcesorium do podwieszania
tadunkéw.

Do przetransportowania podwieszonego

tadunku nalezy uzywac wytgcznie akcesoriow
odpowiednio zaprojektowanych, przetestowanych i
homologowanych.

Tabele udzwigu podnosnika teleskopowego
zostaty okreslone dla tadunkow, w ktérych srodek
ciezkosci jest statyczny. Gdy tadunek statyczny
rusza sie, srodek tadunku moze sie zmienic.

W konsekwencji nalezy zachowa¢ szczegdlng
ostrozno$¢ podczas transportu, podnoszenia

lub ustawiania tadunkéw w celu zmniejszenia do
minimum potencjalnych przesunigc.
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Niebezpieczenstwo przewrécenia

Nie podnosi¢ podwieszonego tadunku jezeli tabela
udzwigu do stosowanego potgczenia akcesorium/
podnosnik teleskopowy jest nieobecna lub
nieczytelna.

Nie dopuszczac
do swobodnej
oscylacji tadunku.
Przywigzac¢
zawsze fadunki w
celu ograniczenia
ich ruchow.
Oprécz
pracownikow na
ziemi, w celu
zapewnienia
stabilizacji
zewnetrznej
tadunku, mozna
uzy¢ dwoch
punktéw
= podnoszgcych
ramy w przedniej
czesci maszyny.
mCESS Skrzyzowac
: zawsze

‘5@ urzadzenia

I = mocujace,
i zabezpieczajac je

: po przeciwne;j
stronie tadunku w
celu ograniczenia
ruchow do
minimum.
Raptowne
nachylenia, odjazdy, postoje i skrety mogg
spowodowacé oscylacje fadunku i stanowi¢
zagrozenie jezeli tadunek nie zostanie
ustabilizowany zewnetrznie.

Utrzymacé wysiegnik mozliwie jak najbardziej
wsuniety.
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Nie podnosi¢ podwieszonych tadunkéw, gdy
predkos¢ wiatru moze spowodowac niebezpieczne
sytuacje.

Wszystkie przesuniecia tadunku muszg byc¢
wykonane stopniowo z minimalng predkoscig w
celu unikniecia oscylacji tadunku.

Utrzymac najciezszg czesc¢ tadunku mozliwie jak
najblizej akcesorium.

Nie ciggngc¢ ani nie popychac bocznie fadunku.

Podnosi¢ tadunek w pionie; nigdy nie wykonywac
forsowania poziomowego na tadunku w celu
unikniecia nadmiernej oscylaciji.

Ciezar catej uprzezy (pasy, tancuchy itp.) musi by¢
traktowany jako czes$c¢ ciezaru tadunku.

Okresli¢ odpowiednie punkty podnoszenia, biorgc
pod uwage $rodek ciezkosci i stabilnos¢ tadunku.

Nie prébowaé uzywac systemu wywazenia
ramy podnosnika teleskopowego w celu
skompensowania oscylacji tadunku lub w
celu wyregulowania pozycji tadunku po jego
podniesieniu.

Nie prébowacé przenosic statych tadunkéw lub
zwigzanych.

Nie pozostawia¢ podnosnika teleskopowego bez
nadzoru z podwieszonym tadunkiem.

Utrzymac wysiegnik i fadunek mozliwie jak najnizej
bez utrudnienia widocznosci w kierunku jazdy.

Z podwieszonym tadunkiem, nie przekraczaé
predkosci ruchu pieszego (2 mph / 3,2 km/h).

Wigczac, przesuwac, skrecac i zatrzymywac
maszyne z zachowaniem ostroznosci w celu
niedopuszczenia do niestabilnosci lub oscylaciji
tadunku.

Nie uzywac sterowan do ustawiania tadunku
podczas przemieszczania. Przed probg
ponownego ustawienia tadunku, zatrzymac
delikatnie maszyne.
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Nie probowac przejezdzac przez powierzchnie
nachylone poniewaz Srodek tadunku zblizytby sie
do osi wywrdcenia, ograniczajgc w ten sposéb
stabilnos¢.

Pokonywac wjazdy i zjazdy z zachowaniem
maksymalnej ostroznosci poniewaz srodek
tadunku zblizytby sie do osi wywrdcenia,
ograniczajgc w ten sposdb stabilnosé.

Nie parkowac¢ na nachylony terenie.

W przypadku koniecznosci wjazdu po pochytym
zboczu z czerpakiem wypetnionym materiatem,
jecha¢ zawsze z pojazdem na biegu do przodu i z
tadunkiem w mozliwie jak najnizszej pozyciji.

W przypadku koniecznosci zjazdu po pochytym
zboczu z czerpakiem wypetnionym materiatem,
jechac¢ zawsze z pojazdem na wstecznym biegu.

W przypadku koniecznosci wjazdu po pochytym
zboczu z pustym czerpakiem, jecha¢ zawsze z
pojazdem na wstecznym biegu.

W przypadku koniecznosci zjazdu po pochytym
zboczu z pustym czerpakiem, jecha¢ zawsze z
pojazdem na biegu do przodu.

Unikac¢ oscylacji podwieszonych fadunkéw.
Nie ciggng¢ tadunkdéw gdy sg one zaczepione.

Podwieszony fadunek ma swojg wiasng dynamike,
ktéra moze mie¢ nieoczekiwane efekty na
stabilno$¢ maszyny, w zwigzku z tym zachowac
ostroznos$¢ podczas wykonywania operacji.

Hak na ptycie zostat zaprojektowany do
utrzymania fadunku wskazanego obok.
Maksymalny fadunek uzyteczny odpowiada
udzwigowi nominalnego podnosnika, na ktérym
jest zamontowany i jest wskazany w tabelach
obcigzenia dostarczonych wraz z urzgdzeniami.
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Niebezpieczenstwo upadku
Nie podnosi¢ ani nie podwiesza¢ pracownikéw.

Nie uzywac tadowarki do podnoszenia ani
przenoszenia osob.

Niebezpieczenstwo kolizji

Przed podniesieniem upewnic¢ sie czy nie
wystepujg przeszkody w poblizu fadunku.

Gdy widocznos¢ w poblizu punktu ustawienia
tadunku jest lub mogtaby by¢ zaktécona, operator
musi postuzy¢ sie alternatywnymi lub dodatkowymi
Srodkami w celu bezpiecznego podniesienia
tadunku, jak na przyktad, wykwalifikowany
pracownik sygnalizacyjny.

Pracownicy sygnalizacyjni muszg mie¢ ze sobg
staty kontakt (werbalny lub gestykulujgcy) oraz
kontakt wizualny z operatorem w czasie trwania
operacji.

Niebezpieczenstwo zgniecenia

Nie pozwala¢ pracownikowi sygnalizacyjnemu na
przebywanie miedzy podwieszonym tadunkiem

a innym przedmiotem (na przyktad podnosnik
teleskopowy).

Przed wykonaniem jakiejkolwiek operaciji
konserwacyjnej na czerpaku mieszajgcym,
dopilnowac, zeby zostat potozony na ziemie,
zatrzymaé maszyne, wyciggna¢ klucz ze stacyjki
i zamkng¢ na klucz kabine kierowcy w celu
niedopuszczenia nikogo do tablicy sterowniczej.

Genie
82 GTH-2506 - GTH 3007

Niebezpieczenstwo upadku
przedmiotéow

Nie podnosi¢ tadunku we
wskazanej strefie upadku.

W przypadku obecnosci oséb pod tadunkiem lub w
strefie upadku, nie wtgcza¢ maszyny.

Nie podwieszac¢ tadunkéw uzywajac pasoéw lub
tancuchéw zabezpieczonych na widtach lub
tagcznika widet.

Nie podnosi¢ fadunkow o kilku poziomach.

W celu podniesienia tadunkéw o okragtej

formie (jak na przyktad beczki z paliwem itp.),
zabezpieczy¢ je pasami lub linami i postepowac ze
zmniejszong predkoscia.
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Podnoszenie podwieszonego

tadunku

Sprawdzi¢ czy punkt wytadunku jest ptaski i jest
w stanie utrzymywac¢ tadunek z zachowaniem
bezpieczenstwa.

Przymocowac¢ odpowiednio akcesorium do
podnosnika teleskopowego.

Wypoziomowac¢ rame podnosnika teleskopowego.

Przywigzac¢ tadunek w celu ograniczenia jego
ruchéw.

Podczas podnoszenia tadunku, poprosic¢ o
obecnos¢ pracownika sygnalizujgcego jezeli
widocznos¢ w strefie pracy jest utrudniona.

Upewni¢ sie czy pracownik sygnalizacyjny
pozostaje w kontakcie wizualnym przez caty czas
trwania operaciji.

Z mozliwie jak najbardziej ztozonym wysiegnikiem,
podnies¢ powoli i stopniowo wysiegnik i tadunek,
dopilnowujgc, aby utrzymac tadunek i wysiegnik
mozliwie jak najnize;.

Upewnic¢ sig, aby ruchy wysiegnika i akcesorium
byly wykonane mozliwie jak najwolniej w celu
unikniecia spowodowania oscylacji tadunku.
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Przesuw

Dopilnowag, aby przemieszczanie fadunku
odbywato sie na ptaskiej nawierzchni i bedgcej w
stanie utrzymac ciezar podnosnika teleskopowego
oraz fadunku.

Utrzymywac wysiegnik i fadunek mozliwie jak
najnizej bez zaktécenia widocznosci w kierunku
przesuwu.

Podczas przesuwu, poprosi¢ o obecnosé
pracownika sygnalizujgcego jezeli widocznos$¢ w
kierunku przesuwu jest utrudniona.

Niebezpieczenstwo zgniecenia lub kolizji. Upewni¢
sie czy pracownik sygnalizacyjny pozostaje w
kontakcie wizualnym przez caty czas trwania
operaciji.

Wykonac regulacje tadunku tylko po catkowitym
zatrzymaniu podnosnika teleskopowego.

Wigczaé, przesuwac, skrecac i zatrzymywac
maszyne z zachowaniem ostroznosci w celu
niedopuszczenia do niestabilnosci lub oscylacji
tadunku.

Nie przemieszczac sie z predkoscig
przekraczajgcg predkos¢ ruchu pieszego (<2 mph
/ 3,2 km/h).
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Akcesoria

Ustawienie tadunku

Podczas ustawiania tadunku, poprosi¢ o obecnosé¢
pracownika sygnalizacyjnego jezeli widoczno$¢ w
strefie pracy jest utrudniona.

Upewni¢ sie czy pracownik sygnalizacyjny
pozostaje w kontakcie wizualnym przez caty czas
trwania operaciji.

Zatrzymac¢ kompletnie maszyne w poblizu miejsca
wytadunku.

Zaciggng¢ hamulec postojowy i ustawi¢ na luzie
naped.

Powoli i stopniowo ustawi¢ tadunek w strefie
wytadunku i obnizy¢ az do bezpiecznego oparcia
go na wspornikach.

Po ustawieniu tadunku kontynuowa¢ obnizanie
wysiegnika do momentu az bedzie mozliwe
usuniecie uprzezy i tacznikow.

Genie
84 GTH-2506 - GTH 3007

Pracownik sygnalizacyjny

Zaleca sie obecnos$¢ pracownika sygnalizacyjnego
w przypadku, gdy:

Operator nie ma kompletnej widoczno$ci strefy
pracy, to znaczy trasa przemieszczania lub strefa
w poblizu lub obok miejsca ustawienia tadunku.

Aparatura jest w ruchu, widoczno$¢ w strone
przesuwu jest zaktocona.

Z powodu krytyczno$ci pod wzgledem
bezpieczenstwa placu budowy, operator lub osoba
manewrujgca przy tadunku tego wymagajg.

Pracownicy sygnalizacyjni muszg mie¢ ze sobg
staty kontakt (werbalny lub gestykulujgcy) oraz
kontakt wizualny z operatorem w czasie trwania
operacji.

Ponizsza tabela sygnatéw recznych moze by¢
uzywana jako odniesienie.

Kod 57.0009.0661
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Akcesoria

FERMARE. Il braccio,
esteso orizzontalmente e
lateralmente, con il palmo
della mano rivolto verso il
basso, viene fatto oscillare
avanti e indietro.

ARRESTO DI EMERGENZA. Entrambe le braccia, estese
orizzontalmente e lateralmente, con i palmi delle mani
rivolti verso il basso, vengono fatte oscillare avanti e

indietro.

SOLLEVARE. Con la parte
superiore del braccio lungo
il fianco e 'avambraccio e il

dito indice rivolti verso I'alto,

la mano e il dito tracciano
piccoli cerchi.

SOLLEVARE IL BRACCIO
TELESCOPICO. Conlil
braccio esteso orizzontal-
mente e lateralmente, il
pollice € rivolto verso l'alto
mantenendo le altre dita
chiuse.

SPOSTARE. Con il braccio
esteso orizzontalmente, il
dito indice € rivolto nella
direzione in cui il braccio
deve essere spostato.

RICHIAMARE IL BRACCIO
TELESCOPICO.

Con entrambe le mani di
fronte a sé all'altezza della
vita, i pollici sono rivolti
I'uno verso l'altro
mantenendo le altre dita
chiuse.

SOLLEVARE IL BRACCIO
E ABBASSARE IL
CARICO. Con il braccio
esteso orizzontalmente e
lateralmente e il pollice
rivolto verso I'alto, le dita si
aprono e si chiudono
durante il movimento
desiderato del carico.

FINE OPERAZIONI.
Mani sovrapposte
all’altezza della vita.

ABBASSARE. Con il
braccio e il dito indice rivolti
verso il basso, la mano e il
dito tracciano piccoli cerchi.

ABBASSARE IL BRACCIO
TELESCOPICO. Con il
braccio esteso
orizzontalmente e
lateralmente, il pollice &
rivolto verso il basso
mantenendo le altre dita
chiuse.

SFILARE IL BRACCIO
TELESCOPICO.

Con entrambe le mani di
fronte a sé all’altezza della
vita, i pollici sono rivolti
verso I'esterno mantenendo
le altre dita chiuse.

TRASLARE/TRASLARE
TORRE. Con tutte le dita
rivolte verso l'alto, il braccio
viene esteso orizzontalmen-
te e ritratto per simulare un
movimento di spinta nella
direzione di traslazione.

ABBASSARE IL BRACCIO

E SOLLEVARE IL CARICO.

Con un braccio esteso
orizzontalmente e
lateralmente, il pollice
rivolto verso il basso, le dita
si aprono e si chiudono
durante il movimento
desiderato del carico.

MUOVERSI LENTAMENTE.

Una mano é posta davanti
alla mano che segnala
'azione da eseguire.

Kod 57.0009.0661
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Dane Techniczne

GTH-2506 GTH-3007
Wysokos$¢, w pozycji zamkniecia 1,92 m Wysokos¢, w pozycji zamkniecia 2,07 m
Dlugosc,_w pozycji zamkniecia, az do 3.84 m Dlugosc,_w pozycji zamkniecia, az do 466m
ptyty z widtami ptyty z widtami
Szerokos¢, standardowe opony 1,81 m Szerokos¢, standardowe opony 1,99 m
Rozstaw osi 2,36 m Rozstaw osi 2,66 m
Wolna wysoko$¢ od ziemi, Srodek 0,33 m Wolna wysokosc¢ od ziemi, Srodek 0,43 m
Ciezar 4 580 kg Ciezar 6 140 kg
M.aksymalna wysokos$¢ pracy 579 m M.aksymalna wysokos¢ pracy 6,89 m
widet widet
Maksymalny poziomy zasieg wysiegnika 3,35 m Maksymalny poziomy zasieg wysiegnika 3,99 m
Zakres maksymalnej wysokosci 0,60 m Zakres maksymalnej wysokosci 0,76 m
Udzwig przy maksymalnej wysokosci 2000 kg Udzwig przy maksymalnej wysokosci 2500 kg
Udzwig przy maksymalnym roztozeniu 900 kg Udzwig przy maksymalnym roztozeniu 1,000 kg
Maksymalna zdolno$¢ podnoszenia 2 500 kg Maksymalna zdolno$¢ podnoszenia 3 000 kg
Maksymalna predkos¢ przesuwu 23 km/h Maksymalna predkos¢ przesuwu 30 km/h
Wewnetrzny promien zwrotnosci Wewnetrzny promien zwrotnosci

x 54m 2 7,1 m
zwrotnos¢ na 2 kotach zwrotnos¢ na 2 kotach
Wewnetrzny promien zwrotnosci Wewnetrzny promien zwrotnosci

> 4 m o 44 m
zwrotnos¢ na 4 kotach zwrotnos¢ na 4 kotach
Pojemnos$¢ zbiornika paliwa 60 | Pojemnos$¢ zbiornika paliwa 90 |
Maksymalne nachylenie 50% Maksymalne nachylenie 35%
Poziom akustyczny sygnalizatora, 112 dB Poziom akustyczny sygnalizatora, 112 dB

deklarowany przez producenta

deklarowany przez producenta

Poziom akustyczny sygnalizatora biegu
wstecznego,
deklarowany przez producenta

Poziom akustyczny sygnalizatora biegu
95 dB wstecznego, 95 dB
deklarowany przez producenta

Sredni poziom wibracji zréwnowazony
przekazywany na korpus

Sredni poziom wibracji zréwnowazony

0,44 m/s?
przekazywany na korpus

0,40 m/s?

Poziom cisnienia akustycznego na
stanowisku pracy operatora (obliczony
wedtug normy EN12053) - tylko dla Etapu 3B

Poziom cisnienia akustycznego na
78 dB stanowisku pracy operatora (obliczony 78 dB
wedtug normy EN12053) - tylko dla Etapu 3B

Gwarantowany poziom mocy akustycznej
LwA (obliczony wedtug Dyrektywy 2000/14/
WE) - tylko dla Etapu 3B

Gwarantowany poziom mocy akustycznej
101 dB LwA (obliczony wedtug Dyrektywy 2000/14/ 104 dB
WE) - tylko dla Etapu 3B

Obcigzenie na podioze

Obcigzenie na podioze

Maksymalne obcigzenie opon

3500 kg Maksymalne obcigzenie opon 2 285 kg

Nacisk zajetego podioza

7.5 kPa Nacisk zajetego podioza 7,2 kPa
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GTH-2506, transport standardowy

GTH-2506, hak
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Tabele udzwigu
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Tabele udzwigu

GTH-2506, pal kotwigcy 2000 kg

GTH-2506
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GTH-2506, czerpak
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Tabele udzwigu

GTH-2506, widty MANITOU TFF 29 653340

) GTH-2506 GM-1 )

09.4618.1515
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Tabele udzwigu

GTH-3007, transport standardowy
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Tabele udzwigu

GTH-3007, pal kotwigcy 2000 kg
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Tabele udzwigu

GTH-3007, czerpak
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Testowanie

Przedstawienie graficzne wynikow testowania w warunkach “Lorry Trailer”

r=12m

% STREFA CIENIA
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Testowanie

Przedstawienie graficzne wynikéw testowania w warunkach “Lorry Trailer”

1m

1m

% STREFA CIENIA
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Testowanie

Procedura préby przecigzenia

Manipulatory teleskopowe wyposazone w przyrzady ze srodkiem grawitacji statego tadunku (widty, czerpaki,
chwytaki):

1,33 xQ

Odn. norma EN1459

Q = Udzwig nominalny

Manipulatory teleskopowe wyposazone w przyrzady ze srodkiem grawitacji tadunku oscylacyjnego (hak,

pal kotwigcy, wciggarka):

1,33 xQ + 0,1 x Fb na gumie
1,25 x Q + 0,1 x Fb na stabilizatorach

Odn. norma EN13000
Q = Udzwig nominalny
Fb = Ciezar zredukowanego ramienia (jednakowy w momencie wywracania) na szczycie ramienia.

Genie
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Deklaracja zgodnosci WE

Zawartos¢ deklaracji zgodnosci WE

TEREX Global GmbH oswiadcza, ze nizej opisana maszyna jest zgodna z rozporzadzeniami

nastepujgcych Dyrektyw:

1. Dyrektywa WE 2006/42/WE, Dyrektywa Maszynowa.
Nizej opisana maszyna jest odpowiednia dla modeli podnosnikéw teleskopowych Genie wymienionych w

podreczniku uzytkownika.
Model/typ:

Opis:

Numer seryjny:

Data produkciji:

Data produkciji:

Producent:

TEREX Global GmbH

Bleicheplatz 2

8200 Schaffhausen

Szwaijcaria

Przedstawiciel europejski:

Genie UK LTD

The Maltings

Wharf Road, Grantham, Lincolnshire
NG31 6BH Zjednoczone Krolestwo
Upowazniony sygnatariusz:
Miejsce wydania:

Data wydania:
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